Priloha¢. 1 Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnetiavratného finamého prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTAVATE LA A PRIJIMATE LA
V SUVISLOSTI S REALIZACIOU PROJEKTU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Stanovenie prav a povinnosti PoskytoVata Prijimatéa v suvislosti s realizaciou Projektu tvori
neoddeliténl s&ag’ rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP &sae predstavuje vSeobecné
podmienky k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFfnysle 8 16 ods. 2 poslednéa veta zdkona
o prispevku z ESIFdialej len ,v3eobecné podmienky* alebo ,VP*). Ak bigktoré ustanovenia
VP boli v rozpore s ustanoveniami rozhodnutia ovatdni Ziadosti o NFP, platia ustanovenia
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

Poskytovate a Prijimat& sud’alej ozngovani aj ako ,strany rozhodnutia“ alebo ,strany".

Vzajomné prava a povinnosti Poskytovatea Prijimatea v suvislosti s realizaciou Projektu sa
riadia rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, kiget dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti
o schvaleni Ziadosti o NFP a jeho prilohach odkgzziikonom o prispevku z ESIF, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU ataéne dokumentmi, ktoré st uvederiganku 3 ods. 3 VP.

4. Pojmy pouZzité v tychto VP su zavazné pre rozhoenatschvéleni Ziadosti o NFP, pre celé VP
a ostatné prilohy rozhodnutia o schvaleni Ziaaolsii-P, ak nie je v rozhodnuti vyslovne stanovené
inak. Povinnosti vyplyvajluce pre Poskytovaelebo Prijimatia z definicie pojmov pda tohto
odseku 4 su rovnako zavazneé, ako by boli obsiahnintgch ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanovenéh¥yzve/Vyzvani. Hlavna aktivita
je vymedzend&asom, t.j. musi kirealizovana v ramci doby Realizicie hlavnych ak#rojektu,
je vymedzena vecne a finare. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. gonsia suvisie

s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle rozhodnutia o schvélemidasti o
NFP, a finaine. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiunk@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodngire Prijimatéa a/alebo cigovi
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickymtipadoch. Ak sa osobitne vo VP
a ostatnych prilohach rozhodnutia o schvaleni &tadp NFP neuvadza inak, vdeobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavnd@“ alebo ,podporn&ahia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréthom ustani VP stanovuje odliSna lehota platna pre
konkrétny pripad; pre gétanie leh6t platia pravidld uvedené v definicihbéy;

Celkové opravnené vydavky— vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z rodhatia
Poskytovatéa, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuji vecny aj fitiay ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynalozZerstvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych opravnenygtavkov reSpektuje pravidla vyplyvajuce
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z miniméalnych Stardbv opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy/Vyzvania. Préaly tychto VP je pouZivana terminoldgia ,vydavkg‘to

aj pre ,naklady” v zmysle zékona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsich predpisov
(d’alej aj ,,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordina¢ny organ aleboCKO - v podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy
centralneho koordirimého organu Urad podpredsedu viady SR pre invessichformatizaciu,
ktory je Ustrednym organom Statnej spraviemym § 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivhu &ianu koordinaciu riadenia poskytovania prispevkeurdpskych
Strukturalnych a investinych fondov v rdmci Partnerskej dohody;
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Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenastiveriténosti vydavkov
vo vzrahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku z eurdpskych Strukturalnych a
investinych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namoraétybarskeho fondu;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéba subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini Glohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usiov@anie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanigitdv, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkfaea
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisrysporiadanie finamych va'ahov (najma

z titulu nezrovnalosti a fingnych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnejnirako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podnkach Slovenskej republiky plni Glohy
certifikatného organu Ministerstvo financii SR;

Dei — diiom sa rozumie Pracovnyitleak v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP nieygovne
uvedené, Ze ide o kalendarnyide

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodndét prijmov a vydavkerevadzkovych a/alebo
investiénych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. fetecby Finadnej
analyzy je pouZzivana, tzv. realna diskontna sadopariena Eurdpskou komisiou;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie prac alebo
poskytnutie sluZieb ako &&s’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkd® ®lebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektuondné v sulade s rozhodnutim o schvaleni
ziadosti o NFP;

Dokumentécia —akakd'vek informécia alebo subor informécii zachytendmetnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formateifgového suboru tykajace sa a/alebo suvisiace
s Projektom;

EU - znamena Europska Unia, ktoréa bola forméalne komit#na na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
anii;
Eurdpske Strukturélne a investiné fondy aleboESIF — spol@né oznéenie pre Eurdpsky fond

regionalneho rozvoja, Eurépsky sociélny fond, Katyéfond, Eurépsky ptmohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarskydfo

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukorgenie realizacie projektu) pouziva Systém riadentFEa sdasne v zmysle Systému
finanéného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako ,ukortena operacia®)
—nastane tiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rama&@dfizacie aktivit Projektu doSlo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBeat&om alebo svojim
zamestnancom a tieto su premietnuté &ovinictva Prijimata v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v rozhodnstheéleni Ziadosti o NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zttovany zodpovedajuci NFP;

Implementa¢né nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavaeigadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podydim pravidla a podmienky uplatrite® na
vykonanie rbznych oblasti Upravy pad vSeobecného nariadenia alebo lpodNariadeni
k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS 2014+ — informa&ny systém, ktory zafia
Standardizované procesy programového a projektoiétienia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, #n&n riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vyhaigl Udaje s udajmi v inforndaych
systémoch Eurépskej komisie éanych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a imsmgth
fondov a s inymi vnatroStatnymi inforréiaymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integtaého rozhrania;

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanykitcsnosti poda
zékona o prispevku z ESIF a figkad kontrola alebo audit pbal zakona o finamej kontrole
a audite, ptiom vo vz’ahu k zdkonu o finamej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, jako
v tomto zakone definovang;

Lehota— Uprava lehot vyplyva z § 27 zakan&1/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskorSich predpisov;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a b, ktoré maju by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektln sledovanie na drovni Projektu je dolezité
z poiadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnadtiorymi sa zabezpe dosahovanie
cielov na arovni OP. Poskytovdteahrnie do Vyzvy/Vyzvania navrh merbtgch ukazovatiéov,

z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoréatené ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prigthabdpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a stasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrZanie @i i@bdobia Udrzat#nosti
Projektu. Merattné ukazovatele Projektu odzrKagl skut@né dosahovanie pokroku na urovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projeld v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu.
Merate’né ukazovatele Projektu su uvedené v prikolrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
v rozsahu, v akom boli 8as’ou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa Rauvadza pojem
Merate’ny ukazovate Projektu vo v3eobecnosti, bez o¥eaia ,s priznakom" alebo ,bez
priznaku“, zahla takyto pojem aj Merafay ukazovatk Projektu s priznakom aj Merditey
ukazovaté Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meraté’ny ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné fadiska dosiahnutia jeho planovanej hodnotyqm akceptovalié
miera odchylky, ktord nemusi ithaa nasledok vznik fin@nej zodpovednosti, vyplyva&anku 6
VP;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratdny ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi a ktorého dosahovanie niglje
v kompetencii Prijimati@. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meafeh ukazovatov Projektu
s priznakom v ramci akceptovite] miery odchylky pri preukazani daného externeplyvu
nemusi by spojené s finamou sankciou vo wahu k Prijimatgovi; pri splneni podmienok pdd
¢lanku 6 odsek 5 VP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre prograndlade stlankom 47
a nasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skudetky otadzky ovplykujuce vykonnot
programu vratane zaverov z preskimania vykonnpssikytuje konzultacie. Monitorovaci vybor
skima a schvaje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu prograMonitorovaci vybor pre
program v ramci cia Eurépska Uzemna spolupracadtigl ¢lenskeé Staty zZtastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajkigré prijali pozvanie ztastnt’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)084/2006;

Nariadenie 1301- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (E)301/2013 o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanaeértykajucich sa cla Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenipyEl®80/2006;

Nariadenie 1303alebovieobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spmlé ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho jazvo
Eur6pskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurapsgd’nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fond@gykt sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o0 Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskaciathom fonde, Kohéznom fonde a
Eur6épskom namornom a rybarskom fonde, a ktorymussuge nariadenie Rady (ES)1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym ESIF — zalfhaju pre @ely tychto VP nariadenie 1300 a nariadenie
1301,
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Nariadenie 966/2012 -Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Enmato 966/2012
z 25. oktoébra 2012, o roz@mvych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny rozgei Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euraton1)605/2002;

Nenévratny finanény prispevok alebo NFP - suma finagnych prostriedkov poskytnuté
Prijimaté’ovi na Realiz&ciu aktivit Projektu, vychadzajucaSamvalenej Ziadosti o NFP, v sulade
s tymito VP, z verejnych prostriedkov v sulade ambu pravnou Upravou (najma zakonom
o prispevku z ESIF, zakonom o firiaej kontrole a audite a zakonom o rogewych pravidlach);

Neopravnené vydavky- vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vykdami; ide o vydavky,
ktoré nesfnaju podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tydH? vo vieobecnom nariadeni
alebo v nariadeniach k jednotlivym ESIF alebo va¥/Vyzvani, alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. V pripade uplatagex ante finatnych oprav za porusenie
pravidiel a postupov VO je prijimdig@ovinny deklarové 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az
na uarovni riadiaceho orgéanu/sprostredkolsitého organu znizena o zodpovedajucu vysku
financnej opravy;

Nezrovnalog®’ - akékdvek poruSenie prava Eurépskej Unie alebo vnutnadkdt prava tykajluceho
sa jeho uplatovania, bez ofadu na togi pravna povinnas bola premietnuta do VP, pdm
uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomeeatspodarskeho subjektu¢astiujuceho
sa na vykonavani ESIF, dosledksaho je alebo méoze byegativny dopad na rozget Europskej
Unie z&aZenim vSeobecného rozpo Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zéakonnik- zdkon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskbndiedpisov;
Ob¢éiansky zakonnik— zakon¢. 40/1964 Zb. Otiansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;
Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtem v savislosti
s Realizciou aktivit Projektu, v sulade s pravidlapravnenosti vydavkov uvedenyctElanku
12 VP; s ofiadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkggka Opravnenych vydavkov
mbzZe by rovna alebo niZSia ako vySka Celkovych opravnengatavkov a stasne rovna alebo
vySSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu aleboOA - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnegiratebo subjekt
verejnej spravy, ktory je furtke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy org&@uditu Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly EéIerétang finanéného riadenia— je v sulade
so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jediyotiESIF, prislusnymi uzneseniami viady
SR, najméa:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujlice organy,

g) Organ zabezg®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

i)  Sprostredkovatsky organ;

Platba — finartny prevod NFP alebo jehi@sti;
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Podstatna zmena Projektu -m& vyznam uvedeny 8tdnku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d'alej precizovany tymito VP (naptlanok 4 ods. 2 a Zlanok 6 ods. 2 pism. e), ods. 4 a ods. 6,
aclanok 11 ods. 4 VP) aktory moze tbypredmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Rieitin organom, Sprostredkovés&ym
orgdnom alebo inym, na to opravnhenym subjektom,bak prislusny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréh@astiou je investicia do infrastruktary alebo do vyroby,
nastane, ak v obdobi Realizicie aktivit Projektu ugdynutia piatich rokov od Fing&ného
ukontenia Projektu, déjde v Projekte alebo v slvislostinim k niektorej z nasledujlcich
skutanosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobr@inosti mimo oblasti programu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora lpdsje Prijimatéovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, beZ'attu na togi ide o sukromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovgiyje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeh
realizicie, v porovnani so stavom, v akom bol Rtagjehvaleny;

Pracovny dai - dei, ktorym nie je sobota, netiealebo di& pracovného pokoja v zmysle zédkona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnyatoch v zneni
neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZzPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie al&ikotivek iny
pravny dokument bez ¢iadu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdfhp vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymikaek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kop&E&lIF
vratane finatného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklades@avislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIB, wSetko vZzdy za podmienky, Ze bol
Zverejneny,

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - zalfiaji primarne pramene prava EU (najmé
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaragigpojené k zmluvam; dohody o pristupeni
k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada e'ain zabezp#t hladké fungovanie EU);
sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smermozlpdnutia, odpokiania a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava wmuosti, ak boli Zverejnené v Uradnom
vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliegu

Predmet Projektu — hmotne zachytitea podstata Projektu (po Uksemi realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa ozrtaje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &onadobudnutie,
realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo intivil opisané v Projekte boli spolufinancované
z NFP; mbZe snapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciuyen] majetkovi hodnotu alebo
pravo, préom jeden Projekt modZe zatat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opéramm programe Kvalita zivotného prostredizalej
aj ako ,OP KZP"), ktora sa sklada zo skupiny naemdj sivisiacich operécii (aktivit)
s konkrétnymi, merataymi cid’mi;

Priru &ka pre Prijimatera- je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizdialokumentom,
ktory vydava Poskytovafea ktory predstavuje procesny nastroj popisujudnglive fazy
implementécie projektov;

a) je mozné dopredu objektivne odhadmiijem ¢l. 61 ods. 3 vSeobecného nariadenia). V takom
pripade projektymaju spracovanu Finanu analyzu. P&as Realizacie Projektu ako ajdas
Obdobia Udrzatinosti Projektu sa sledujéi, nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri
vypocte Finanej analyzy. Podstatna zmena podmienok pre propgtyerujuce prijem ma za
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nasledok rekalkulaciu Finanej analyzy a Finamej medzery. Takto \slené rozdiely je
Prijimatd povinny vrati’ v sulade s postupmi uvedenymihanku 16 VP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia.
V takom pripade projektyemaju spracovanu Fin&nu analyzu. P&as Realizacie Projektu ako
aj pasas 3 rénej doby monitorovania po Fingmom ukoreni Projektu sa sleduje, akésté
prijmy projekt dosahuje. TietGisté prijmy je Prijimatipovinny vrati Poskytovattovi pod’a
postupu uvedenéhodanku 16 VP. Po uplynuti 3 ¢nej doby monitorovania po Fin&mom
ukonieni Projektu nie je dotknuta povinmioBrijimaté’a predkladé nasledné monitorovacie
spravy aZ do ukatenia obdobia UdrZafaosti Projektu;

Realizacia Projektu - obdobie od Zé&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfimée
ukontenie Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych wktprojektu
v stlade s VP; uvedena definicia sa pouZziva vigdje potrebné vyjadiivecnua stranku Realizacie
aktivit Projektu bez diadu natasovy faktor;

Realiz4cia hlavnych aktivit Projektu— zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pchjet. j.
obdobiu, vramci ktorého Prijimdtaealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odagatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor v&mk1.1.2014, do Ukasmnia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavmyaktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve, v désledibo nesmie bydlhsia ako do 31.12.2023; piéednie
koneiného terminu na Uka&enie realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenyatamci prilohy

¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, je mdodm zaklade Ziadosti o zmenu, v sulade
s podmienkami uvedenymi v bode 6 rozhodnutia o&elmy Ziadosti o NFP, @am za Ziadnych
okolnosti nemozno dobu Realizacie hlavnych aktRibjektu pretfit nad ramec kom@ého
terminu v zmysle Nariadenia 1303 stanoveného 23023,

Riadiaci organ aleboRO —organ, ktory je ufeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
oper&ného programu v sulade so zasadou riadnehodiidio hospodarenia padélanku 125
v3eobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP jéMinisterstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky;

Riadne —uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade s VP, pravnymigismi SR a pravnymi aktmi
EU, s Vyzvou a jej prilohami/Vyzvanim a jeho priéwhi, Prirékou pre Prijimatta, Prirgkou

k procesu verejného obstaravania, Systémom d&iéro riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schvélena Ziado8 o NFP — Ziados® o NFP, vrozsahu aobsahu ako bolav schvalena
PoskytovatBom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 od=al®na o prispevku z ESIF a ktora
je ulozena u Poskytovdte

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZené, odbévodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéditen vramci predlozenych Ziadosti

o platbu; s ofadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skinygh opravnenych
vydavkov méze byrovna alebo nizSia ako vysSka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov —vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklpdeeni Ministerstva

financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti stppoch dtovania. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvéiiselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilahu

1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 202020¢. 4 kéiselniku opravnenych
vydavkov;

Sprostredkovatd’sky organaleboSO -v sulade s uznesenim vliadlyl75 zo da 16. aprila 2014
je SO pre OP KZP Slovenské agentura Zivotného nedist, ktora vykonava Glohy v mene a na
Gcet RO. V pripade, ak poskytnuty NFP #egh poskytnutie pomoci, SO kon& ako vykonalate
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsdafmovanie tloh SO je predmetom zmluvy
o vykonavankasti Uloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkoksitgm organom a v nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO dpjagom SO na konanie viotretim osobam;
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Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investinych fondov na programové obdobie
2014 — 202&leboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréh@elom je definova
Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktorégizné pre v3etky sdstnené subjekty; pre
Gcely VP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzedaného dokumentu na webovom sidle
CKO:; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydévaa zéklade Systému riadenia ESIF
v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c)adié ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 202@leboSystém finaréného
riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel tyjosv
acinnosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia zdha finartné planovanie

a rozpd@tovanie, riadenie a realizaciu toku figagch prostriedkov, &ovanie, vykaznictvo

a monitorovanie finamych tokov, certifikaciu a vysporiadanie firaych vz'ahov vd@i
Slovenskej republike a ¥dbEuropskej komisii; predely VP je zavazna vzdy aktuélna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Misiste financii SR;

Statna pomocalebopomoc— akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov tatneho rép®R
alebo akoukivek formou z verejnych zdrojov podniku gadc¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nari3atsid alebo hrozi narudenimtaie tym, Ze zvyhadije ukité
podniky alebo vyrobu uéitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplytvribchod medzi
lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzantomto rozhodnuti o schvéaleni ziadosti
o NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna porRowinnosti stran rozhodnutia, ktoré pre ne
vyplyvaju z pravnych predpisov SR alebo z pravrgkiov EU offadom Statnej pomoci, zostavaju
plnohodnotne aplikovafaé bez oliadu na togi ich rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP uvadza
vo vz*ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimede zalffiajacom poskytnutie pomoci, ako aj bez
ohfadu na to,¢i sa Prijimaté povaZuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromnéhograv

Udrzatelnog’ Projektu (alebo Obdobie Udrz#itesti Projektu)- udrzanie (zachovanie) vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictWeraté’nych ukazovatov Projektu poas
stanoveného obdobi®bdobia udrzate’nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z¢l. 71 v3eobecného nariadenia. Obdobie Udibatti Projektu sa zéna

v kalendarny d& ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom drktorom doslo

k Finartnému ukogeniu Projektu; Obdobie udrZzdtesti Projektu trva 5 rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukdenie, tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu ssvgZuje za ukarenu v kalendarny de kedy
Prijimatd’ kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@mmy/dodany Prijimatevi, Prijimaté ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do akia. Spinenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

() predloZzenim kolaudamého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré mapban6zu ma
vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnkslaud&ného
rozhodnutia je Prijimate povinny preukdzad Poskytovatbovi Bezodkladne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr daedlpZenia prvej Naslednegj
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listaktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, inatefmi vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, @om z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydamfou
osobou) musi vyplywa prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sla@tdom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o prEgnom uZivani stavby alebo rozhodnutia déadného
uzivania stavby, ptom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju aleb@aema vplyv
na funkinog” stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijinfiajie povinny do skokenia
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Obdobia Udrzatnosti Projektu uvigs stavbu do riadneho uZivanig&o preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnymgitym a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzd®&m§imateovi, alebo bol
so sthlasom Prijimatta sfunkneny tak, ako sa to predpokladalo v schvélenejd&tid
o NFP, alebo, Ze k ukéaniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu doslo inygpdsobom,
ktory nie je uvedeny v tejto definicii,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexisthjgotne zachytittny Predmet Projektu,
predloZzenimiestného vyhlasenia Prijim#éites uvedenimidh, ku ktorému doSlo k ukéaniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument
odbvodiujuci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu videuvedeny westhom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukorenia realizcie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu péenim pre najneskdr ukéovanyciastkovy
Predmet Projektu, grom musi by stasne splnena aj pre skdr ukené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznosskorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu zacélom
dodrzania lehét uvedenych v prilohe2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP;

Veas —konanie v sulade &som plnenia @enom v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, yov&/Vyzvani, v Prirtke pre Prijimatts,
v Systéme finatného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravdg&lnmentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebrpréle

v zmysle Zakona o VO, alebo gadzakona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsichised s @innog’ou do 17.04.2016 v suvislosti

s vyberom Dodéavata; ak sa v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFRdea pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravarigls/uovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstaravaniafizalaj iné druhy obstaravania nespadajuce pod
zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrgtiyyad pripigaju;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormnwsledl. 1 ods. 9
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (E$$/2004 z 31. marca 2004 o koordin&cii postupov
zadavania verejnych zékaziek na prace, verejnydtazzék na dodavku tovaru a verejnych
zakaziek na sluzby, akazdé eurOpske zoskupenienngje spoluprace zriadené v sulade
s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EW)p82/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté
pod’a zakonat. 90/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov v zmeskorSich predpisov, bez
ohradu na to¢i sa eurépske zoskupenie Uzemnej spoluprace pavabdia pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alsbiojekt sukromného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivoagrovacia, hodnotiaca
a uigovaniacinnog’ vykonavana padih zakona o finamej kontrole a audite, osobitnych predpisov
a so zolladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych S@oda

VySSia moc -prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konaletao opomenutia Strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumnedpokladéd, Ze by Strana tuto prekazku alebo
jej nasledky odvratila alebo prekonala’aej, Ze by Wase vzniku povinnosti tato prekazku
predvidala. Winky Vy38ej moci st obmedzené iba na dobu, gokia prekazka, s ktorou su tieto
Gcinky spojené. Za VysSiu moc sa nepovaZuje, ak giekdtora brani Strane pthiej povinnos,
vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzva/Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo straRgskytovatéa,
na zaklade ktorého Prijimdtev postaveni Ziadafe vypracoval a predloZil Ziaddso NFP
Poskytovatovi, urcujacou Vyzvou/utujucim Vyzvanim pre strany je Vyzva uvedena/Vyzeani
uvedené v Uvodnej tabke obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvalenicdtd NFP;
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyigjekedy doSlo k z&tiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedengpriloheé. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP.

Zxcatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbpmte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Akfivitoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali@cii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkovc¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 12 ods. 1 pism. b) VP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zafatie VO - nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuémim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exeakbntroly, ak je takato kontrola
vzh'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkomAvana ex ante kontrola sa zaate
Verejného obstaravania povaZuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaidvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva makalebo vyzva na predkladanie ponuk na
zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elgkk@ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o rozpattovych pravidlach — zadkorg. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovenizneskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebo zakon o VO — zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakezoeni neskorSich predpisov, ak relevantné;

Zakon €. 25/2006 Z. z— zakon o verejnom obstaravani a o zmene a ddphiektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisoifiny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijiniate
viazany podla rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ak jeutsgkené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolyFE®atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatmal moZnosg sa s takymto Pravnym dokumentom,
Z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vypkmaava a povinnosti, obozn&ima zosuladi

s jeho obsahom svoj@nnosti a postavenie, ato od okamihu Zverejnefedcod neskorSieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument bada @innog, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovenbitngéopodmienky, ktoré su zavazné.
Poskytovate nie je v Ziadnom pripade povinny Prijiméena takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozarova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajace pre neho zo vSeobecného
nariadenia a implementaych nariadeni tykajuce sa informovania a publititynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Redhom na kontext mbzZe v rozhodnuti o schvaleni i@do
o NFP pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, slowasbo piastia

v prislusnom gramatickom tvare, sm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu aleboZoP -dokument, ktory pozostava z formularu Ziadostaiqnych priloh,
na zaklade ktorého je Prijiméitzri uhradzany NFP, tj. prostriedky EU a Statnebppgitu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere. Ziadoglatbu prijimate eviduje v ITMS 2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade mgrRatel’ povinnos
vratit’ financné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovenkdvanity.

Ak sa akekbvek ustanovenie VP stane neplatnym v dosledku jelporu s pravnymi predpismi
SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplateel/ch VP, ale iba dotknutého ustanovenia
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VP. Poskytovaté Bezodkladne nahradi neplatné ustanovenie novyrtnypta ustanovenim,
pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, astakzzachovanydel VP a obsah jednotlivych
ustanoveni VP postupom piaEl. 6 ods. 2 pism. a) VP a o tejto zmene informujgrifatel’a.

6. S vynimkou tohtélanku a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntnych nariadeniach maju taky isty
vyznam, ke’ su pouZzité v tychto VP; v pripade rozdielnych uigii ma prednasdefinicia
uvedend v tychto VP;

(b) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celych VRqri
ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouiijdm gramatickom alebo slovesnom
tvare, alebo ak sa pouZziju s malyntizatoinym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
1. iba v jednotnontisle zalinaju aj mnozné€islo a naopak;
2. vjednom rode zdtiaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a haopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akktypeavne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESKaage aj na akiukwek ich zmenu, t. j.
pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slGZia len pre ¥8iu prefiadnos VP a nemaju vyznam pri vyklade tychto VP.
Clanok 2 PREDMET VP
1. Predmetom VP je Uprava prav a povinnosti Poskyéiaat Prijimatéa v suvislosti poskytnutim

NFP zo strany Poskytovdte Prijimat&€ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora
Schvalenej Ziadosti o NFP:

Oper&ny program : Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom : Kohézny fond
Prioritna os : 1. Udrzateé vyuzivanie prirodnych zdrojov

prostrednictvom rozvoja envir@malnej
infraStruktdry

Investitna priorita : 1.4 Prijatie opatreni na zlepSenistsie€¢ho prostredia,
revitalizacie miest, ozivenidekontaminacie
opustenych priemyselnych are@loatane oblasti,
ktoré prechadzaju zmenou), Znigeniery znéistenia
ovzduSia a podpory opatrenimizenie hluku

Specificky cié ; 1.4.2 Zabezp®enie sanacie environmentalnychiazi
v mestskom prostredi, ako apusienych
priemyselnych lokalitach (vrétawblasti, ktoré
prechadzaju zmenou)

Nazov projektu : Sanécia vybranych environmen@ing&azi

Slovenskej republiky (1)¢ag’ 5 (Vratky, Cadca,
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Kral'ovany)
Kod projektu v ITMS 2014+

Miesto realizacie projektu : Zilinsky kraj
Pouzity systém financovania : zalohové platby
refundacia
na dosiahnutie cla Projektu : citom Projektu je naplnenie  Meréitgch

ukazovatéov Projektu definovanych v priloh& 2
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, atol'pod
¢asu plnenia Merateého ukazovata Projektu bd’

k datumu Ukotienia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo po Uka@eni realizacie hlavnych aktivit
Projektu aich nasledné udrzanie ¢@® Obdobia
Udrzaténosti Projektu v sulade s podmienkami
uvedenymi \lanku 71 vSeobecného nariadenia
a v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP.

Poskytovate na zaklade VP poskytne NFP Prijimaté na Realizaciu aktivit Projektu
a na dosiahnutie dia Projektu, ato spésobom a v sulade s rozhodnatgohvaleni Ziadosti
o NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systéimam:ného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti o schvalesddsti o NFP odkazuje, ak boli Zverejnené,
vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platny@iinmmymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ je povinny prij@ poskytnuty NFP, pouiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP aljpogodmienok vyplyvajicich z prislusnej Vyzvy,
v sulade so Schvalenou Ziados o NFP a stasne sa zavazuje realizowesetky Aktivity Projektu

s odbornou starostlivésu tak, aby bol dosiahnuty ¢ieProjektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne &as, a to najneskér do uplynutia doby Realizaciertyleh aktivit
Projektu. Na preukézanie plnenial@eProjektu poth odseku 1 tohtélanku VP je Prijimate
povinny udeli’ alebo zabez@#’ udelenie vsetkych potrebnych sihlasov, ak plngeaisého alebo
viacerych Merattnych ukazovatéov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelsaigasu
vyZaduje. Suhlasom p8a tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s pogkgtm Gdajov

z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvateiedol vo Vyzve/Vyzvani, musia By
splnené aj ptas doby platnosti atinnosti tychto VP. PoruSenie podmienok poskytnptiapevku
pod’a prvej vety je dévodom na uplatnenie prava Posiaila mimoriadne ukatit’ Projekt

v sulade €lankom 15 ods. 3 a 4 pism. b) VP, v désledihio by Prijimatovi vznikla povinnog
vratit NFP alebo jeha@ag’ v sulade slankom 16 VP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovattom nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevky
postup.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkdftl a Statneho rozptu SR, v dosledku
¢oho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho figradho hospodarenia v zmysle 30 Nariadenia 966/2012,
b) hospodarne, efektivnegiine a @elne,

c) Vv sulade s ostatnymi pravidlami rozppového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovateje opravneny prijaosobitné pravidla a postupy na preverovanie sphreodmienok
pod’a pism. a) az c) tohto odseku votatau k vydavkom v ramci Projektu &lenit’ ich do
jednotlivych Udkonov, ktoré Poskytovéitevykonava v suvislosti s Projektom od vydania
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rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (naprikladwislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formawafiinej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej
kontroly), teda az do skéenia Obdobia UdrZzakaosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo
pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny Yriii-P alebo jehdad’ v sulade €l. 16
VP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSedlénku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s bddom na skutmos’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Prijimate’ bude pInf povinnosti podla tychto VP vei Poskytovat&ovi, ktory vydal rozhodnutie o
schvéleni Ziadosti o NFP, s vynimkou pripadu, gispmného ozndmenia Riadiaceho organu
Prijimate&’ovi bude vyplyvd ina inStrukcia.

Clanok 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvaznosti na rozhodnutie o schvaleni ZiadobliFB sa ufuje, Ze:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjekto predstavuju sumu 6 114 121,93
EUR (slovom: Sasmiliénov stoStrn&disic stodvadsgeden celych a devédesiattri stotin
eur),

c) Poskytovate poskytne Prijimat@mvi NFP maximalne do vysky 6 114 121,93 EUR (slovom
Ses’ milibnov stostrn&disic stodvadsgeden celych a devéesiattri stotin eur}o predstavuje
100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizasitivit Projektu poth ods. 1. pism.
b) tohtoc¢lanku VP,

d) Prijimate je povinny:
() neuplatiuje sa,
(i) neuplativje sa,
(iii) zabezpeit zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravoenyydavkov

na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu vgliréhu Realizacie aktivit Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie kdeProjektu v zmysle rozhodnutia o schvéaleni ZiaddsEP.

Maximalna vySka NFP uvedend v ods. 1. pism. c)ot@éhinku VP nesmie hy prekraena.
Vynimkou je, ak k prekréeniu déjde z technickych dévodov na strane Poslaytd, v dosledku
ktorych moZe by odchylka vo vySke NFP maximélne 0,01% z maximauysky NFP uvedenej
v ods. 1 pism. c) tohtdlanku. VySka NFP na Uhradiasti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuta@ne uhradena Prijimdtevi, zavisi od vysledkov Prijimdtem vykonaného obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vypiyeq Upravy rozpétu Projektu, od posudenia
vySky jednotlivych vydavkov s dhdom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti,
G¢innosti a @elnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych piedok uvedenych v tychto VP
vratane podmienok opravnenosti vydavkov lfzotdanku 12 VP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP vratane jefloh,
b) pravnymi predpismi SR,
c) pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimgho riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,
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e) schvalenym opetamym programom Kvalita Zivotného prostredia, ak seamci Vyzvy
uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami/Vyzvanim a jeho prilohia vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, aktieib podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobankitazych pre Prijimaté& vyplyvaja
prava a povinnosti v suvislosti s Projektom, ak ieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd nie je opravneny pozadavadotaciu, prispevok, grant alebo inGd formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskwioy NFP v zmysle tohto rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o0 NFP a ktora by predstavostatgité financovanie alebo spolufinacovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych roztiovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ERkijimaté je povinny dodrzé pravidla
krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3t8ys riadenia ESIF. V pripade porusenia
uvedenych povinnosti ide o poruSenie povinnostktaaych bol NFP poskytnuty a Prijimé#tge
povinny vrat NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 16 VP.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Prajekt stlade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve/Vyzvani, poskytnltiEP nepodlieha upkabdvaniu pravidiel
Statnej pomoci. Ak Prijimafezmeni charakter Aktivit alebo bude vramci Prajektlebo

v suvislosti s nim vykonavaakékdvek ukony, v désledku ktorych by sa pravidla tykaij(sa
Statnej pomoci stali uplatniteymi na Projekt, je povinny vrdtialebo vymoeE vratenie takto
poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu kmirovo vyske, vlehotach a spdsobom
vyplyvajicim z prisludnych pravnych predpisov SBré@anych aktov EU. Prijimakge s&asne
povinny vratt NFP alebo jeha@ag’ v désledku poruSenia povinnosti faddruhej vety tohto
odseku v suladed. 16 VP. Povinnosti Prijimafa uvedené ¥lanku 6 ods. 5 VP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

Ustanovenim ods. 1 tohttdnku nie je dotknuté pravo Poskytovi@ealebo iného opravneného
orgdnu (certifikdny organ, organ auditu) vykotafinanéni opravu v zmysleclanku 143
vSeobecného nariadenia.

Clanok 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimate zodpoveda Poskytovdmvi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZiates’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v rozhoansthvaleni Ziadosti o NFP. Ak Prijimkate
realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujuacshb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akobyvgkonaval sam. Poskytovditaie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akédk poruSenie povinnosti Prijimdtevaii
jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej osobe podiajlcej sa na Projekte.

Prijimate je povinny zabezpgt', aby pd&as doby Realizacie Projektu a Obdobia Udifaisti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. lBoieSuvedenej povinnosti Prijiméten je
porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijithptepovinny vrati NFP alebo jeh@as’

v sulade glankom 16 VP a v suladeck 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, keora
Umerna obdobiu, gas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledkiku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preegtastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvoréas infrastruktary, ak k nemu ddjde v obdobi piatich
rokov od Finatiného ukorienia Projektu a budud naplnené &alSie podmienky pre Podstatnu
zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatmegay Projektu uvedenejdanku 1 ods. 4 VP
alebo zlanku 6 ods. 4 VP. Ak dbéjde kvzniku Podstatnej mymeProjektu v zmysle
predchadzajucej vety, ide o porusSenie podmienokppakytnutie NFP a Prijimdtdge povinny
vratit NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom 16 VP av suladec¢tk 71 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vo vyske, ktor4 je umernd obdobiutapoktorého doSlo k poruSeniu podmienok
v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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Poskytovatia Prijimaté su povinni vzajomne si poskytaeSetku potrebnu ginnog’ na plnenie
povinnosti z tohto rozhodnutia o schvaleni Ziado$iFP.

Prijimatd je povinny uzatvatazmluvné vZahy v savislosti s Realiz&ciou aktivit Projektuetitni
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdvageiti inak.

Prijimated’ je povinny zabezp’, aby neexistovali alebo nevznikli Ziadne okolnog&tbré by
negativne ovplyvnili jeho opravnenbalebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NpRe Projekt. V pripade poruenia tejto
povinnosti Prijimatka ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFRijaRtel’ je povinny
vréatit NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 16 VP.

Prijimatd je povinny zabezg#’, aby vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NikB aj zaslané
Poskytovatbovi pred vydanim rozhodnutia o schvaleni ZiadoshNEP boli pravdivé a zostali
G¢inné pri vydani rozhodnutia o schvéaleni Ziado®H® v nezmenenej forme. V pripade porusenia
tejto povinnosti Prijimat& ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFPrigmate’ je
povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 16 VP.

Clanok 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

3.

Prijimaté& je povinny predkladaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekélendarnych
mesiacov psas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Zialosplatbu (s priznakom zavere)
Prijimate predlozi najneskdr do troch mesiacov po Wem realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Poskytovatienebude povinny poskytovdNFP dovtedy, kym mu Prijimdt@epreukaze spdsobom
pozadovanym Poskytovdtam, spinenie vSetkych nasledovnych skotusti:

a) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzZistaxaebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sli@gghvebnych prac nelahuje zakon o VO,
pricom Prijimat& je povinny postupova spésobom stanovenym zakonom o VO, inymi
uplatnitdnymi zadkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jehgkonanie méze vyda
Poskytovatg

b) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstarané@tebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jeahmuty v Ziadosti o platbu, ato
za podmienok a spdésobom stanovenyttéwku 11 ods. 7 VP, ak Poskytoviateestanovil vo
Vyzve/Vyzvani alebo v inom Pravnom dokumente, Zstpaie sa nevyZaduje.

Neuplatiuje sa.

Clanok 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Prijimaté’ je povinny Bezodkladne oznamPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutoosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie povinnostiplyyajdcich ztychto VP alebo
na dosiahnutie/udrzanie t&eProjektu vo veahu k ci¢u Projektu v zmyslélanku 2 ods. 1 VP.

S&asne je Poskytovdt@pravneny pozadovand Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentécie alebo iného druhucéwinosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné pre
preskimanie akejlkoek zaleZitosti suvisiacej s Projektom., ak ma vpia Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrZzanim &g Projektu.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tychto VP alektatSich priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP je moZné meti vlastného podnetu Poskytovi@alebo a zaklade podnetu na zmenu, ktory
predloZi PrijimatkPoskytovatBovi. Vzh'adom na to, Ze ide 0 zmenu prav a povinnosti Raigia

a Poskytovati@ v suvislosti s realizaciou Projektu, zmenami Ijpodohto ¢lanku 6 nie je

v nadvéaznosti na bod 5. rozhodnutia dotknuté sagnmzhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, ale
iba jeho prilohy, ktoré obsahuju prava a povinn@ttian. Pravo posutlizmenu v pravach

a povinnostiach Stran vyplyvajacich z VP a nasleduagripade jej akceptacie, povintios
premietnd tato zmenu do VP alebo d@lSich priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti &Npatri
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Poskytovatbovi. Uvedené pravo a povinnbs Poskytovatta sa realizuje spdsobom
a za podmienok uvedenych v tongtdnku 6 pri réznych druhoch zmien nasledovne:

a) Zmena VP _a ostatnych priloh rozhodnutia o schvélen¥iadosti o NFP_z dévodu ich
aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného naréademplementénych
nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnyctedpisov SR a pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému fitraého riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu
vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa vykona, akmena tyka vyslovného textu VP
(nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, kbayaktualizovany), pisomnym oznamenim
aktualizovaného a zosuladeného obsahu VP a ostagmifoh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP Prijimatbovi v zmysle¢lanku 7 VP. Aktualizované znenie VP a ostatnycHopri
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP sa prerPaii@fa stava zavaznym jeho déamim. Do
zaslania aktualizovaného znenia VP sa vykonavajugpa povinnosti savisiace s Realizaciou
Projektu, ktoré su ovplyvnené zmenou Pravnych daniov poda prvej vety, v rozsahu ich
Zverejnenych zmien v sulade s odsekom 13. tdléiaku. Podia rozsahu vykonanych zmien je
Poskytovaté opravneny zastaPrijimatéovi UpIné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
oznamenie, ktoré bude obsahtilza zoznam aktualizovanych ustanoveni.

b) Formélna zmenaspaivajuca v Udajoch tykajucich sa Stran (nazov, sidtatutarny organ,
zmena v kontaktnych tdajoch, zmeisla ttu urteného na thradu NFP alebo ina zmena, ktora
ma vo vZahu k Projektu iba deklaratornginok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku
ktorej dojde na zaklade pravneho predpisu SR, &and oznamenim jednej Strany druhej
Strane v zmyslelanku 7 VP. Tato zmena sa premietne do VP alebostiinych priloh
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP pri ich li&§le] aktualizacii. SEag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva.

c¢) V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré su vymedzené v tonitanku VP, alebo
ich Poskytovatk pre zjednodu3enie zahrnul do Pravnych dokumenikajicich sa zmien
projektov, Prijimatéje povinny Bezodkladne oznafPoskytovatbovi spdsobom dohodnutym
v ¢l 7 VP, Ze nastala takato zmena, av3ak nie jenpgvpoZiadé o zmenu VP na formulari,
ktory pre tento &el vydal Poskytovatlea ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmenyljaggism.
d) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimateznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. c) ako menej
vyznamnl zmenu, nie je pkalstanoviska Poskytovdisemenej vyznamnou zmenou, alebo ju
Poskytovaté neméze akceptovaz inych riadne odévodnenych dévodov, Poskytdvaee
opravneny neakceptoaoznamenie Prijimafa, ak toto svoje oddvodnené stanovisko
Prijimatdovi oznadmi. Ak Poskytovale neakceptuje oznamenie Prijimie poda
predchadzajlcej vety, Prijim#itee opravneny postupowagri zmene VP iba pdd pism. d)
tohto odseku, ak z oznamenia Poskytokateevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ljzod
Poskytovatéa ma postupovapod’a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade
Poskytovaté neakceptuje oznamenie Prijimédea mé za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma
postupovd inak, je Poskytovateopravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatnd zmenu Projektu, dalej postupové pod’a prislusnéhalanku VP. V ostatnych
pripadoch Poskytovate informuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmwjena vedomie,im dochadza

k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schva@edosti o NFP sa péd tohto pism. c)
vykon& najneskér pri ich najblizSej aktualiziciia it4klade osobitnej Ziadosti Prijimgde
Poskytovateé vyda potvrdenie o akceptécii zmien pPadpism. b) ac). Menej vyznamnou
Zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projakid nema vplyv na znenie ustanoveni
VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ztido NFP. Na takito menej vyznamnu
zmenu Projektu sa vahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejtengnpoda tohto
pismena c), ptom v pripade akceptacie takejto zmeny sa aktuai2&e nerealizuje.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazuju najma:
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d)

e)

a)

i. omeSkanie Prijimata so Za&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu o maxingl3
mesiace v&i terminu uvedenému v prilokie 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,

ii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumeatao vz'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpdet Projektu, cibovi hodnotu Merateych ukazovatéov Projektu ani
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildaena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

iii. ak pre&erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepré&ki®d % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celld dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkhynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

iv. odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vgkiv pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéidenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 ods. 1 VP.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ¢i@vej hodnoty Merat&ého ukazovata Projektu o 5% alebo
menej oproti citovej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetontypas riedenia zmien pdd tohtoclanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu powdhno
Prijimatda aj vo vrahu ktakejto skutmosti, Prijimaté je povinny tdto oznamovaciu
povinnog pinit spésobom vyplyvajlcim z Pravneho dokumentu Postagiia.

Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o slemi&iadosti o NFP, ako su zmeny opisané
v pism. a) az c) ae) tohto odseku, su vyznamnej&imenami Projektu dalej aj ako
~yznamnejSie zmeny“). Tieto je mozné vykdnden na zaklade ich akceptacie
Poskytovatéom, ktorej predchadza ZiadoBrijimatda o zmenu prav a povinnosti savisiacich
s Projektom, ktora podava Poskytovand na formuléri, ktory pre tento ¢él vydal
Poskytovateé. Vysledkom akceptacie vyznamnejSej zmeny Poskybom je, v zavislosti
od rozsahu akceptovanych zmien,dbudplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
oznamenie, ktoré bude obsahthvaoznam aktualizovanych ustanoveni,épm v oboch
pripadoch sa v Gvodnych ustanoveniach uvedie, Aa&niu aktualizovaného znenia alebo
pisomného oznamenia dochadza v désledku akcept@mamnejSej zmeny, o ktord poziadal
Prijimate’.

V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijinfatepravneny poZiadao zmenu aj

po uskuténeni vyznamnejSej zmeny (ods. 8 tokddnku — ex post zmeny) a v ktorych
pripadoch je povinny tak urabpred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex ameny
pod’a ods. 3 tohtctlanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyzng@imemena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie VP. Na tak@jnamnejSiu zmenu Projektu sa’ahuju
ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmedyepimhto pismena d), gom pri schvaleni
takejto zmeny sa aktualizacia VP nerealizuje vaué ak akceptovana vyznamnejSia zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnycalprdzhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Podstatni zmenu Projektutak, ako je definovanadl. 1 ods. 4 a ¥l. 4 ods. 3 VP, Prijimate
oznamuje Poskytovatevi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informaciu vznik Podstatnej
zmeny Projektu predstavuje porusenie podmienolpps&ytnutie NFP a Prijimatée povinny
vrati NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 16 VP, a to vo vy3ke, ktora je Umerné obdobi
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledikiku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 2 pism. d) tohtdénku, na ktory sa nevahuje postup
uvedeny v ods. 8 tohtfianku, je Prijimate povinny poZiadéo zmenu VP alebo ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP pred vykémasamotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze, aledt ynikom, pripadne zanikom skénosti,
ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odyrttivSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaiivajlcu najma v zmene:

miesta realizacie Projektu,
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b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o znizenie Bovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske ci¢ovej hodnoty Meratného ukazovata Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
o NFP, (potla podmienok uvedenych v odseku 5 totémku),

d) tykajucej sa zéatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity ékinj, ak sa s him neze
do 3 mesiacov oddinnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP,

e) tykajucej sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretiminom vyplyvajdcim
z prilohy¢. 2 rozhodnutia o schvéaleni Ziadosti o NFP,

f)  poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projelitebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje romireozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie podvodnej schvélenej hodnoty Médrateh ukazovateov Projektu v désledku
Uspor vramci pévodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekr@enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

g) neuplatiuje sa,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetrojeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lienku 11 ods. 3 VP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevkiora vyplyva z Vyzvy/Vyzvania
a spbsobu jej splnenia Prijimében,

i)  pouzivaného systému financovania,

k) tykajucej sa doplnenia novej skupiny vydavkov dealéktivity, ktoré je opravnena v zmysle
Vyzvy/Vyzvania.

Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvgtiripade, ak predstavuje Podstatn zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna znReopektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 2 pistohgdclanku.

V pripade zmeny pdd odseku 3 pism. ¢) tohtlénku sa samostatne posudzuji zmeny Kowigch

hodnotach Merataych ukazovatéov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom rrexrane;

zmeny na vySku poskytovaného NFP a Yawych hodnotach Merateych ukazovatiév Projektu
bez priznaku. Vo vahu k zmendm cfevych hodnét Meratemym ukazovatkov Projektu sa
Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratinych ukazovatov Projektu s priznakom, ktorych tev4 hodnota neklesla
pod hranicu 50 % vySky uvedenej v Schvalenej ZihddsSFP, Poskytovatepri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosialtigti@vych hodnét tychto ukazovdtsy
z hhadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadiizy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skubg’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraténych ukazovatiov Projektu s priznakom bolo spésobené faktornayékPrijimaté
objektivne nemohol ovplyviii V pripade, ak je mozné akceptévaddvodnenie Prijimata
0 nedosiahnuti cleve] hodnoty Meratného ukazovatea Projektu s priznakom,
Poskytovateé zmenu schvali¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vySkyarej hodnoty
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom zo strany Poskytokatbez vplyvu na
znizenie vySky NFP. ZniZenie tavej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovata
Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vySker& bola uvedené v Schvélenej Ziadosti
o0 NFP, méze predstava/&odstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych gkadé tohto
¢lanku a vyvolavé pravne nasledky uvedené v odseku 2 pism. e) tidutdu.

V pripade, ak je nie mozné akceptdwaddvodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej
hodnoty Merattného ukazovat@a Projektu s priznakom, Poskytovarenenu neschvali a ma
pravo zniZf vysku poskytovaného NFP primerane k zniZeniliosiej hodnoty Meratého
ukazovatéa Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice a osteltin pravidiel uvedenych
v predchadzajucom odseku, a to votalu ktym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu zniZzovaného Merftegho ukazovata Projektu s priznakom v zmyste 16
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ods. 1 pism. i) VP avykorazodpovedajluce zniZenie vydavkov na podporné Algtivi
Projektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaziiédigka dosiahnutia ich dievej
hodnoty. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu déného
ukazovatéa Projektu schvéli zniZzenie jeho ci®vej hodnoty vriadne oddvodnenych
pripadoch, ptiom cidova hodnota nesmie kleshfpod hranicu 80% oproti jeho vySke
uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenigowvigj hodnoty jednotlivého Merdieého
ukazovatéa Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jefike, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP, mézZe predstavofPadstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6 tohttanku a vyvolavé pravne nasledky uvedené v odseku 2 pism. e)
tohtoclanku.

Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtevzdy zniZi vySku poskytovaného NFP
s ofadom na schvélenie zniZenia loeej hodnoty Meratého ukazovata Projektu
bez priznaku nad ramec akceptoVagg miery zniZzenia, vo ¥ahu ktym Aktivitam, v
ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Mdratbo ukazovata Projektu bez priznaku

v zmysle¢l. 16 ods. 1 pism. i) VP a vykofi@aodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné
Aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnenac ako jedného Merdieého ukazovata
Projektu, vySka NFP sa znizi priamo imerne k zhigeir’ovej hodnoty Meratimého ukazovata
Projektu po zapgitani Urovne plnenia ostatnych Mefatgch ukazovatov Projektu, bez diadu
na to, o ktory druh Meraftaého ukazovat@a Projektu ide.

V pripade zmeny pdd odseku 3. pism. f) tohtdanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomuy Zatinnog’, na ktord sa ma NFP poskythu
po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'aei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadn¥; elebo

sa dosiahne iny dieako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splneni@ych bol Projekt schvaleny
(rozdiel medzi obsahom Projektu¢ase schvélenia Ziadosti o NFP #&ase po uskutmeni
zmeny), alebo sa dosiahnelckrojektu lerciastaine. Na dosiahnutie dia Projektu mdzZe nta
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj féni zmena. Zmena sa posudzuje ajadiska
porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Rdojechvaleny av akom bol Projekt
realizovany. Zmena sa posudzuje ladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Obdobi
Udrzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pavaimnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma dity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutiéackrojektu, je dany z&klad na to, aby takato zmena
bola povaZzovana za Podstatnd zmenu Projektu.

Pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivibjektu (zmeny pokh odseku 3 pism. e) tohto
¢lanku) platia nasledovné pravidiim vSak nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajao VP
tykajuce satasového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projéktipriklad pravidla uvedené
v ¢lankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov \§m z Vyzvy/Vyzvania a ktora je uvedend
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projekigl. 1 ods. 4 VP, a ktora nesmie presiahnu
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvouwvgnim pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je moZné individualne stanovenu dobu Réeie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovd na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straninidig'a.

b) Ak Prijimate’ nepoZiada o prétenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dojjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o piighie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizad¢eevtych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej ptEehie, t.j. jej plynutie sa neprerudujeas obdobia medzi
uplynutim pévodne dohodnutého terminu Us@mia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti o zmenu.
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10.

V nadvaznosti na ods. 2 pism. d), v pripade vyzmgdich zmien, ktoré nie st uvedené v ods. 3
tohto ¢lanku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu VP najneskér 30 dni pred predloZzenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva #ah aspé niektoré vydavky, ktoré s pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijinflateryplyvajuce mu zo zakona o finamej
kontrole a audite tykajuce sa vykonavania zakladinejenej kontroly. Opravnendsvydavkov
podlieha kontrole pd zakona o finamej kontrole a audite. Ziadbe zmenu, podavana v zmysle
tohto odseku, sa vahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpéte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov, eplati, ak
ide o zniZenie vysSky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutiel'aie
Projektu definovaného &lanku 2, ods. 1 VP alebo ide o zmenu fzodds. 2 pism. ¢) bod (iii.)
tohtoélanku, ktora ma vplyv na rozpet Projektu. Stag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade
su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykdjdcea Ziadosti o zmenu, ktory vydava
Poskytovatg aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledjeomavrhovand zmena v rozfte
Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s refinzonien dohodnutych v zmluve
medzi Prijimatéom a jeho Dodavatem a s ustanovenim § 18 zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledjemavrhovand zmena v rozfte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene daiobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSepieti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v désledkwho sa navrhuje zniZi
Rozpaet Projektu, odbévodnenie, Ze nejde o Podstatni amrojektu, konkrétne
s oi’adom na naplnenie podmienok fjagism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej &lanku 1 ods. 4 VP (vplyv na povahu, ciele alebo rpietky realizacie
Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojak ktoru nie je mozné podradiod skér
uvedeny rezim zmien, bez kddu na togi svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejSiu zmenu.

Ziadog® o zmenu poth odseku 3. alebo 8. tohtdanku musi by riadne oddvodnena a musi
obsahova informacie/Udaje, ktoré stanovuju tieto WRoskytovate nie je povinny navrhovanej
Ziadosti Prijimatéa 0 zmenu vyhovig avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou
bezddvodne odopriev pripade, ak Ziadéso zmenu shia v3etky podmienky stanovené v tychto
VP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernkrmenam, ktoré méze vydla Zverejnf
Poskytovate na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde kimedeniu Ziadosti o zmenu,
Prijimatd’ nie je opravneny realizovgpredmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajekt
s vynimkou uvedenou v ods. 6.5 pism. a) toflémku; ak by k realizacii zmeny do3lo, budud
vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZzované mpidenené vydavky. O vysledku posudenia
podanej Ziadosti 0 zmenu informuje PoskytoValijimatéa pisomne. V pripade schvélenia
vyznamnejSej zmeny Poskytovaabezpé&i vypracovanie navrhu zmeny rozhodnutia o schvalen
Ziadosti o NFP, ktory bude upravav@zhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP v rozsatwalenej
vyznamnejSej zmeny.

Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytolvateeptuje pokh odseku 6.2 pismeno c) tohto
¢lanku, v d&, kedy zmena skutoe nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytolagmakceptuje pdid odseku 6.2 pismeno c) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neawidymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvéaleniu Poskytovatm spbsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne dinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny diypod’a pismena c) alebo piad
pismena d) tohto odseku 6.10,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovémnakiu ex ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 toht@lanku) v d& predloZenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijiffate
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11.

12.

13.
14.

15.
16.

Poskytovatiovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskoisirgalyvajlci zo schvalenia Ziadosti
0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovémmakiu ex- post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.8 tohttlanku) v d&, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena VP sa premietne dmpé&pvzostupnéislovanej aktualizacie VP

a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ZiadostiFP, ktorych navrh pripravi Poskytovite

v sulade so schvéalenou, resp. akceptovanou, iegperoznamenou zmenou VP (v nadvaznosti na
jednotlivé druhy zmien a ich rezim uvedeny v ods2kahtoélanku). Poskytovatezabezpéi, aby
bolo zrejmé, od ktorého datumu jeité aktualizacia zavézna pre Prijimiate

Zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvateadosti o NFP, ktoré iniciuje Poskytovite
a ktoré nie s osobitne rieSené v inych ustanoeanid (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie v zmysle ods. 2 toliénku), sa vykonaju spésobom uvedenym v ods. 2.@§tohto
¢lanku VP.

Maximalna vySka NFP uveden&banku 3 ods. 1 VP nie je ustanoveniami talémku 6 dotknuta.

Vsetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme §imétno riadenia alebo v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimétevyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny sé p
Prijimatd’a zavazné, a taidm ich Zverejnenia, bez tédu na aktualizaciu VP alebo inych priloh
rozhodnutia o schvéleni zZiadosti o NFP.

Na schvélenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

Neuplatiuje sa.

Clanok 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORU COVANIE

1.

Strany su povinné pri vzajomnej komunikacii isiacej s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti
o NFP a plnenim prav a povinnosti padychto VP uvadzalTMS kod Projektu a ndzov Projektu
pod’ac¢lanku 2 ods. 1. VP a &asne dodrziavapravidla internej a externej komunikacie, ktoré sa
na nich vZahuju.

Strany su povinné pouztvako podporny spdsob k pisomnej komunikacii vriistj podobe
s&asne aj elektronick komunikaciu prostrednictvorM$lr 2014+, ak Poskytovdteneoznami
Prijimate’ovi, Ze komunikacia medzi Stranami tykajluca sadktoja inych zaleZzitosti suvisiacich
s VP bude prebieftigrioritne v elektronickej forme prostrednictvomM® 2014+. Prijimatéje
povinny riadi’ sa usmernenim tykajlicim sa komunikacie, ktoréghoesi vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikaci®sipednictvom ITMS 2014+ ako
preferovaného spésobu komunikacie Stran, vyda RPoskid’.

Poskytovatie moze utit, Ze bezna vzgjomna komunikacia Stran v suviskgtrojektom bude
prebieh& prostrednictvom emailu a zardvendze utit' aj podmienky takejto komunikacie. Aj
v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijiméitpovinny uvadza ITMS kdd Projektu a ndzov
Projektu podlaclanku 2 ods. 1 VP.

Dorwovanie oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokotov zasielanych druhej Strane
v pisomnej forme v listinnej podobe gadychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a&R&na
71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadok)neni neskorSich predpisov. Navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgdydor&ovany osobnym prevzatim alebo
postou prostrednictvom dop@éranej zasielky s dotenkou s ufenou tloZnou (odbernou) lehotou
3 kalendarne dni.

Zasielky dortiované prostrednictvom e-mailu budd povazované zaceoé momentom, kedy

bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupn&maailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej poSty Strany, ktora je adresatom,atedomentom, kedy Strane, ktora je
odosielatéom, je dordené potvrdenie o UspeSnom daeni zasielky v elektronickej forme; ak nie
je objektivne z technickych dévodov mozné nastautomatické potvrdenie o ispeSnom deni
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zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, el&ai dordovana elektronicky je povazovana
za dordend momentom odoslania elektronickej spravy Strarmu tato Strana nedostala
automatickd informaciu o nedareni elektronickej spravy. Zacélom realizacie dokiovania
prostrednictvom e-mailu , su Strany povinné:

a) vzdjomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budld vramci tejtomfpo
komunikacie zavazne pouzfyaa ich aktualiziciu, pfom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazova tu Stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nemsla aj vtom zmysle, Ze
zésielka doréena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povabaveely tychto VP za
riadne dordena,

b) vzajomne si pisomne ozn&hvSetky Gdaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsaltovania,

c) zabezp&it nastavenie technického vybavenia (e-mailové korkwmré bude dpa vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargehia dordenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov.

Clanok 8 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimat¢ ma pravo zabezp®’ od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stayebrprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acasne je povinny dodrZiawa principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodéarnosti, efaldsti, &innosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazdieého zaatia postupu zadavania zédkazky bude Prijithptstupové
pod’a zdkona o VO (preukazéitee za&aty postup po 17.4.2016) alebo zak@n&5/2006 Z. z.
(preukazattne z&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanoveniarnggdk 25/2006 Z. z. su
d'alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimaté’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarstavebnych
prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu afopri zmenach tychto zakaziek v sulade
so zakonom o VO alebo v sulade so zakorora5/2006 Z. z. v zavislosti od preukazatié&ho
z&latia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovéhiana o VO alebo zakora25/2006 Z. z
na Prijimatéa alebo danu zdkazku néeahuju, je Prijimate povinny postupowvapri zadavani
zakaziek pobha pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom paky@KO ¢. 12 (v pripade
postupu poth zakonas. 25/2006 Z. z. pdth MP CKO¢. 12, verzia 2) a v Pritlee k procesu
verejného obstaravania, Prijimhje povinny pri zadavani zakaziek fad8 117 zakona o VO (8
9 odsek 9 zakona 25/2006 Z. z.) postupovapdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému
riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIFiae3zpre zakazky pdd zakonas. 25/2006 Z.
z.). Prijimaté je povinny postupovgpri zadavani zakaziek v hodnote nad 15 000 €ppcdavidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO14 (v pripade postupu pkad zakonac.
25/2006 Z. z. pokh MP CKO¢. 14, verzia 2).

Prijimatd’ je povinny zaslka PoskytovatBovi dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom atmzs ak Poskytovale neuki inak.
Poskytovate je opravneny poZadovad Prijimatéa aj in0 dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupovjeato potrebné na riadny vykofinnosti
Poskytovatta a Prijimate je povinny Poskytovatevi tato dokumentacie v senom termine
poskytn. Prijimaté predkladd dokumentaciu papredchadzajlcej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytdvagii inak. Dokumentéaciu Prijimateredklada
pisomne, ptiom ¢ag dokumentacie predkladd aj cez ITMS 2014+. Minirgalrozsah
dokumentécie, ktoru Prijimdtepovinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanysatiom
dokumentécie zvergpvanej v profile poth § 64 zédkona o VO (8§ 49a zakoha25/2006 Z. z.

v zavislosti od hodnoty a typu zakazky,gorn uvedend povinnéplati pre vietkych prijimatev.

a nevrahuje sa na informacie pal8 64 ods. 1 pism. d) a pism. e) zakona o VOipage
ponuk jednotlivych uchadzav, je povinnosgou prijimaté&a predloZf cez ITMS 2014+ iba
ponuku uspesného uchadaaPoskytovatgje povinny s ohladom na podmienky uvedené
v predoSlej vete vyZzadowgoredlozenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v plépa
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zékaziek realizovanych s vyuZzitim elektronickéhmttiska a zdkaziek s nizkou hodnotou,
pricom rozsah takto predkladanej dokumentaci& @oskytovatl Prijimate sitasne
s dokumentaciou predklada PoskytoVate aj ¢cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a predmetné obstaravanie sluzieb, tovarov a stgeblprac. Stag’ou tohtocestného vyhlasenia
je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratdmieimentacie predkladanej elektronicky,
a vyhladsenie, Ze predkladand dokumentacia je Upho@ypletna aje totoznd s origindlom
dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov, staxabmprac alebo inych postupov. &8ne
Prijimatd vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlgaoleumentécie vykon& Poskytovite
finannu kontrolu a jej mozné zavery s uvedené v odsekuohtoélanku VP. Pri dopani
dokumentécie na vykon finanej kontroly plati povinnaspredkladanigestného vyhlasenia ptal
tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijinfateepredlozi vyhladsenia pbal tohto odseku,
Poskytovate ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumwedewného vo vyzve
Poskytovatea. V pripade, ak Prijimalttdtorékd’vek vyhlasenie pd tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatka nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinRogiimated’om.

Poskytovate vykona finagna kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavehnyprac

a suvisiacich postupov v zmysle zékona o fimejkontrole a audite a pbalpostupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prisludnej verzii a viRke k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarovystmych prac a suvisiacich postupov zo strany
Poskytovatéa nie je dotknutd vyknd akonend zodpovednas Prijimatda ako verejného
obstaravatéa, obstaravate alebo osoby pdid § 8 zakona o VO (8 7 zakota25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zavaznych y@vipredpisov SR a pravnych aktov EU,
tychto VP, Pravnych dokumentov a zékladnych prioeigO. Rovnako nie je vykonom finanej
kontroly Poskytovatéiom dotknuta vyltina a konéna zodpovednasPrijimaté’a za obstaravanie
a vyber Dodavata v pripadoch, ak Prijimdtenie je povinny postupovapod’a zakona o VO
(alebo potia zakona. 25/2006 Z. z.). Vykonanim kontroly Poskytovaenie je dotknuté pravo
Poskytovatka alebo iného opravneného organu na vykonanie rimagnej kontroly/viadneho
auditu p@as celej doby d&innosti VP so zisteniami, ktoré budl vyplyva tejto novej
kontroly/auditu a ktoré m6zu ByodliSné od zisteni predchadzajucich kontrol/awdiy6 pripade,
Ze zévery novej kontroly/auditu, a to naprikladéslédku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovytemevisk Uradu pre verejné obstaravanie,
rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Pravnych dokumwealebo komunikéacie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odlidné od zaverov predchadepjkontroly/auditu, Poskytovdteje
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly/audijilatni’ v plnej vyske veéi Prijimatd’ovi
pripadné sankcie za nedodrzanie principov a posgtsfamovenych v zakone o VO (alebo jed
zakona:. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani Z&kana ktord sa zakon o VO (alebo pad
zakona. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje. V pripade, ak kontrolny organ/auditny orgad’a¢lanku 18
VP odlisny od Poskytovate identifikuje Nezrovnalasvyplyvajacu z VO, spéivajicu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytawdNFP z ESIF v stvislosti s VO, porusenim
principov a postupu VO stanovenych v zakone o Mébpoda zakona. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych aktov EU k problematike \&lebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EaJto aj nad ramec zisteni Poskytovata
bez olfadu na Stadium, ktorom sa proces VO nachadza a v doésledku takefzrdvnalosti
vznikne povinnos vratit NFP alebo jeh@ag’, Prijimaté’ je povinny takto wislené NFP alebo
jehocag’ vrétit' v sulade glankom 16 VP, a to aj v pripade, ak neddjde k a@glikpostupu pokh

§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravastigieb, tovarov a stavebnych prac
postupovd pri predkladani dokumentéacie z obstaravania dhjZievarov a stavebnych prac
navykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravaniat&@yu riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zakazky, nallgarzakon o VO (alebo péadzakona. 25/2006

Z. z.) nevrahuje potla metodického pokynu CK®. 12 v prisluSnej verzii. Ak Poskytovéte
v Prirke pre Ziadati@, v Prirgke pre Prijimatka, v Priréke k procesu verejného obstaravania
alebo v inom Pravhom dokumente nduné terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je madje’
povinny predkladé Poskytovatkovi, Prijimaté postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému
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10.

11.

12.

13.

14.

riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obetarékazky, na ktort sa zakon o VO néahuje
pod’a metodického pokynu CK@12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokume¢a ktord
prijimate’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanyislpsSnej Prirtke pre prijimatéa,
ktoru vydava Poskytovaite

Finartnu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zakonong. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovales zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Prvu ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardn( alebo naslednl ex post kontrolu,

d) kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uch&dra.

Finartnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, waksa zakon o VO (zdkonam25/2006
Z. z.) nevriahuje, vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardn( ex post kontrolu,
b) kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uch&dra.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie §atB@k 2 zakona o VO. Prijiméitge
povinny dorwit PoskytovatBovi kdpiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V pripades
Prijimaté podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasielavedomie Poskytovalevi spolu s
kopiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. RadydBj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
Prijimatd’ podpiSe zmluvu s ispesSnym ucha&dra pred riadnym ukafenim tejto kontroly, resp.
vbbec nepredloZi dokumenticiu k VO na tato kontralvedenu skutmogs bude moc
Poskytovaté vyhodnoti’ ako podstatné porusSenie zmluvy o NFP.

Poskytovatg je povinny vykoné financnu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavehrmprac

a suvisiacich postupov v maximalnych lehotackenych v Systéme riadenia ESIF.¢Rs doby,
kedy Poskytovale vyzve Prijimatéa na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych
poZzadovanych dokladov alebo informacii sa lehotasytkan finartnej kontroly prerusuje.
PreruSenie lehoty na vykon finarej kontroly trvd, az kym nepominu prekéazky, preré&tsa
finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon fitagj kontroly sa prerusSujeéidm odoslania vyzvy
Prijimaté’ovi. Diiom nasledujucim po dni dafenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentéacie
alebo chybajucich ndlezitosti alebo inych pozadgean dokladov alebo informacii
PoskytovatBovi pokrauje plynutie lehoty na vykon fingnej kontroly VO.

Poskytovate je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu r@mwyfinartnej kontroly VO
predzit. Poskytovatko predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimite

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci hinyevyhnutnych ukonov
savisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetarusi’ vykon finargnej kontroly podia
odseku 9 v spojeni s odsekom 10¢@m od tohto momentu lehota na jej vykon prestage(gl
Poskytovatio tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijiméisespésobom dohodnutym vo VP.

Poskytovatealebo nim ufena osoba ma pravo&stnt’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
a rovnako aj ako nehlasujitien komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfgiee povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhdenia ponuk najmenej 5 dni
vopred; Strany rozhodnutia nasledne dohodnu s@esa@ministrativne ukony spojenécagiou
Poskytovatka na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@anuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly VO méZe v ramci zaverov:

a) udelit’ Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s&spm uchadzam,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodd'oate

b) pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaa®tavebnych prac do financovania
v plnej vyske,
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15.

16.

17.

18.

19.

c) vyzva Prijimatéd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustt vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarav stavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatda na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) udelit’ finaninu opravu ha vydavky vzniknuté z obstaravania slyAiovarov a stavebnych prac
pred pripusteniniasti vydavkov do financovania (ex ante fitiaé oprava),

f) udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyziovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo stransi®tovatéa Prijimatd&ovi (ex post finatina
oprava) postupom pdd § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF ageiyO; Prijimate
je povinny vrati NFP alebo jeh¢ag’ v sulade glankom 16 VP,

g) udelit’ finaninu opravu ha vydavky vzniknuté z obstaravania slyAiovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo stransi®tovatéa Prijimatd&ovi (ex post finatina
oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo j&dmii v pripade, ak nejde o zékazku
obstaravanu pdd zékona o VO.

V pripade, ak Poskytovdte neoboznami Prijimafa (nezaSle néavrhéiastkovej spravy
Z kontroly/navrh spravy z kontroly, respastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) vded
uréenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebrprac a suvisiacich
postupov (a nedoslo k prerudeniu plynutia lehogbalk preéeniu lehoty), Prijimatenie je
opravneny uzatvofizmluvu s UspesSnym uchadoan ani vykond iny ukon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukafenie finatnej kontroly Poskytovatem (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie
zmluvy s UspeSnym uchadzen, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmien&oykonanie
finanénej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaréajanje porusenim povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimat&a ztychto VP auvedené ma rovnako vplyv aj na \opéie
Poskytovatia ukit ex ante finaénu opravu.

Porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa psocprvej ex ante kontroly pred vyhlasenim VO
uvedené v kapitole 3.3.7.2Pkva ex ante kontrola po podpise zmluvy o N&Wlyviiuje moznos
uréenia ex ante finamej opravy. Potvrdenie ex ante figaej opravy zo strany Poskytovidee
viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoréagkytovatbom ugené.

Prijimate’ je povinny zabez@#’ v ramci povinnosti uvedenych v zmluve s kazdym &ad¢om
povinnos’ Dodavatéa strpie’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym towg sluzbami

a stavebnymi pracami do uplynutia lehét pedodu 6 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti NFP
kedykd'vek paas @&innosti VP, ato opravhenymi osobami na vykon tdjtmtroly/auditu

a poskytnéi im vSetku potrebnu ginnog’. Prijimaté je povinny zabez@é v rdmci povinnosti
uvedenych v zmluve s Dodaviben pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstugi od
zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmimegzi Prijimatéom

a DodavatBom a vysledky finatnej kontroly Poskytovat@ neumo#uju financovanie vydavkov
vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stayeh prac alebo inych postupov.

Vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu’ iBoskytovatBom preplatené z NFP skoér ako bude
ukontena finakna kontrola VO zo strany Poskytovideresp. skor ako bude potvrdend ex ante
finanéna oprava.

Ak Prijimatd’ realizuje verejné obstardvanie postupom zadavadkazky s vyuZzitim
elektronického trhoviska pdd 8 109 a § 110 zakona o VO (8 96 zakéna5/2006 Z. z.), tak
Zmluva medzi Prijimaf®om a Dodavat®m nadobida v sulade &&nkom 4.3. a 15.1.2
Obchodnych podmienok elektronického trhoviskedos” schvalenim verejného obstaravania zo
strany poskytovata. Za moment schvalenia verejného obstaravan@zsaiie ukogienie vykonu
finanénej kontroly verejného obstaravania, resp. datusianéa spravy z finamej kontroly
verejného obstaravania v zmysle § 22 odsek 6 za&dinartnej kontrola a audite. Pri vykone
zakladnej finatinej kontroly verejného obstaravania (fisa& kontrola verejného obstaravania,
ktora sa vykonava pred podpisom zmluvy o NFP)Y’pdI7 zakona o fin&nej kontrole a audite
pouZzije poskytovale postup ako pri finamej kontrole verejného obstaravania. Prijinigee
povinny preukazateme oznami nadobudnutie dinnosti zmluvy Dodavat®vi najneskér v
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20.

21.

22.

23.

nasledujuci pracovny depo dni dordenia spravy z finainej kontroly verejného obstaravania zo
strany poskytovat@a

Prijimatd je povinny zabezpgt, aby pri vybere Dodavata bol dodrzany zakaz konfliktu
zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmie/Poskytovateopravneny postupovgod’a

§ 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebdgotch pravnych predpisov SR alebo postupov
upravenych v Pravnych dokumentoch, najmé v Metadithokyne CKCE. 5 v prislusnej verzii

k urcovaniu finagnych oprav, ktoré ma Poskytovhteliplatiova® pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokympe CKO¢. 13 k posudzovaniu konfliktu
zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimate’ je povinny reSpektoYapravidlacestnej hospodarskej ta¥e a zakazu protipravneho
konania pri vybere Dodavdi Prijimaté je v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stajeb
prac povinny postupova odbornou starostlivésu za delom prevereniai v ramci VO nedoslo

k poruSeniu pravidiatestnej hospodarskejta¥e alebo inému protipravnemu konaniu¢qmi je

v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zedgoy za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovéite

V pripade, ak Poskytovadté&dentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy/Vyzvania, z usmerneni, metodickych poky@kO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytataigivazné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovastwZieb alebo stavebnych prac s Uspednym
uchadzaom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBagkytovate nepripusti vydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnamsahu alebo uplatni zodpovedajtcu vySku
ex ante finadénej opravy, ak zarowevyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vzniklioké
dodat@né néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodhtkxistujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavat®m Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijifisatevedené v prvej vete tohto odseku pouZiju
obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych ne¢atiev. V pripade, ak Poskytovéte
identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z pravnych predpisov SR
a zpravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy/Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynd@KO, stanovisk a zisteni
Certifikatného organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alafioh organov EU, ktoré s
pre Poskytovaia zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sadpjlu vydavky vyplyvajuce
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimaim a ispeSnym uchadzen, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktgpywaji

Z realizacie Verejného obstardvania (napr. na déklaverov z finaimej kontroly Verejného
obstardvania), Poskytovéitenepripusti vydavky vzniknuté rmiklade takéhoto VO do
financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny pitghladiados o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijiniatstav konvaliduje prostrednictvom ex ante fifmey
opravy. Vo veci Wwenia ex ante opravy a &sného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytoviatezmysle Metodického pokynu CKE 5 v prisludnej verzii

k urtovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ upiata’ pri nedodrzani pravidiel a
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24.

25.

26.

27.

postupov verejného obstaravania a v sulade s prikaht rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.
Koneiné potvrdenie ex ante fin&mej opravy vyda PoskytovadteéPrijimatdovi len po splneni
podmienok utenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté takéhoto VO budld mdc byt
pripustené do financovania za podmienky zniZzeni@wggenych vydavkov vo vySke danej ex
ante finaknej opravy. V pripade uzatvoreného dodatlexistujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijifate aDodavat€om Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkovidancovania a ex ante fin&mej opravy uvedené
v prvej vete tohto odseku pouzija obdobne, ak d&stentifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapiau s ukenim percentualnej vysky finamej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu, llpokitorého postupuje Poskytoviteri urceni
finanénej opravy a ex ante fin&nej opravy, tvori prilohé. 4 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP (Finakné opravy za poruSenie pravidiel a postupov ob&iaia).

Ak v sulade s Vyzvou/Vyzvanim vyplyvala pre Ziadatpovinnog sp@ivajlca v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloi kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci koaanziadosti o NFP vo
vztahu k VO S3pecifikovanému vo Vyzve/Vyzvani, ako é&zanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFPjjirRate’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolu’pddhtoclanku VP. Uvedené nema vplyv
na moznos Poskytovatka vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Ak v sUlade s § 26 ods. 4 zakona o prispevku z ESiFojeni s § 8 zakona o finarej kontrole a
audite, bola vykonand administrativna kontrola weieo obstaravania Poskytoviden pred
predloZenim Ziadosti o0 NFP na zaklade vyzvy, Pédjihnie je povinny predkladedokumentaciu
k takémuto VO na opatovnu kontrolu fadohtoc¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na mozhos
Poskytovatta vykona& opatovnua kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi do 10 pracovnych dni po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam jBktu v pripade, ak ku
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvaigadosti o NFP Prijimafeuzavrel
zmluvu s UspeSnym uchadoan alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO alebo ip@seb obstaravania na vyber
Dodavatéa k AktivitAm Projektu nachadza v pripade, ak #ku dnadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti F°PNPrijimaté neuzavrel zmluvu
s UspeSnym uchadaam.

Prijimate’ je povinny predlofi dokumentaciu z kazdého VO v stlade so Systématemia ESIF,
Priritkou k procesu verejného obstaravania a tymito VviB,\arozsahu, ktory umozni vykonanie
kontroly poda ods. 6 alebo 7 tohtdlanku VP. V sulade s predchadzajucou vetou, gokia
Prijimaté’ ku diu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o scimidl@dosti o NFP neuzavrel
zmluvu s UspeSnym uchadpm, nesmie tak urobia je povinny predloZi dokumentaciu

z prislusného VO na ex ante kontrolu feadds. 6 pism. b) tohtdanku. Predchadzajuce odseky
tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia tychto WPaglikuju primerane, tak aby to
neodporovalo &elu tohto odseku. NepredloZzenie dokumentacie zgswd/O potia prvej vety
tohto odseku sa povazuje za poruSenie podmienokppsiytnutie NFP, pre ktoré moZzno
mimoriadne ukoét Projekt.

Clanok 9 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti VP pravidelne predklatdaPoskytovatBovi
monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu aronéite
urcenom Poskytovatem, a to:

a) dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
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b) dopliujace monitorovacie udaje,

¢) monitorovaciu spravu Projektu ¢gs Realizacie aktivit Projektu (s priznakom )
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaveréna"),

d) naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finam ukoreni Projektu peas Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym ziflovanim zalohovej platby,
priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinanciavaDopliujuce monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu. Ak PrijimatenepredloZi Ziadnu Ziado® platbu spiajicu podmienky pd
predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nattaliia pravoplatnosti rozhodnutia o schvéleni
Ziadosti o NFP a zaroiieeSte neboli naplnené podmienky na zaslanie mawiamej spravy
Projektu (s priznakom ,,vy&0da"), Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatBovi informaciu,
o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovahyproblémoch a rizikach rRrojekte ako aj
o dalSich informaciach v savislosti s realizaciou Bkgji vo formate stanovenom PoskytoVata
(Doplhujuce monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od i 6 mesénej lehoty stanovenej
v tomto odseku. Prijimakge zarové povinny predlozi informacie v rozsahu péd tohto odseku
aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytdvpt&iada.

Prijimate je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predit®oskytovatBovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyrm&“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku 81&2.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvyikono, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,, ¥y, je nasledujuci rok po roku, v ktorom toto
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP nadobudtvgplatnos;, ak rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti o NFP nadobudne pravoplathoeskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vy¥0a“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutiaoptatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP alebo, pguté¢ ak k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doSlo pred nadobudnutim pravoplatnosthednutia o schvaleni Ziadosti o NFP, od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimatd je povinny do 30 dni od ukéania Realizacie aktivit Projektu v termine padychto
VP predloZi’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom @@&ma“).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projefgwpriznakom ,zavetma“) je obdobie
od pravoplatnosti rozhodnutia o schvéleni ZiadostFé*Mlebo, v pripade ak k &tiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutimvpplatnosti rozhodnutia o schvéaleni
Ziadosti o NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momeedkontenia realizacie
aktivit projektu. V pripade, ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako ajikorgeniu
Realizacie aktivit Projektu doSlo predinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge
povinny predlozi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,@d&@ma*) za
toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia pravoplaitnozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy Projektutqm

5 rokov od Fina&ného ukorienia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy PtojgkPrijimaté
povinny predklad& PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov odonal Finagného ukogienia
Projektu. Prijimate predkladd Naslednd monitorovaciu spravu do 30 rkienych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitarg¥ obdobie sa povaZuje obdobie
od ukontenia Realizicie aktivit Projektu (t.j. kalendarngh chasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutiandi@siacov odo
dita Finargného ukosienia ProjektuDal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predkladgjdych

12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udizatsti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvdliposlednd N&slednd monitorovaciu sprvu najma v
pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie tdgnalosti alebo iného poruSenia rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP s firaym dopadom, ktoré existujucdase jej predloZenia,
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b) je v ITMS 2014+ evidované akék@k podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pepad
subeZne prebiehajuceho trestného konania preyréistsuvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kogt@pravnenymi osobami v suladél&nkom
18 VP a zistenia g@s prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZne obéatistienia, ktoré by mohli
zaklad&® Nezrovnalos alebo iné poruSenia rozhodnutia o schvaleni ztadoNFP s finatnym
dopadom.

Prijimatd je povinny predloi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych tdajoch na drovni
Projektu v rozsahu atermineéanom Poskytovatem. Prijimat& je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informo¥doskytovatta o z#&ati a ukokieni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimafie je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+
informova® PoskytovatBa o kalendarnom dni ukéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukdenia aktivit Projektu. Na Ziadbd?oskytovatka je Prijimaté povinny
Bezodkladne alebo vinom terminecemom Poskytovatem predloZ aj iné informacie,
dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenijim&e’a, s Realizaciou Projektu¢€lom
Projektu, ginnog’ami Prijimat&a suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenintidvnictva, a to aj
mimo poskytovania dopljicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbpredkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovarfiarmacii o monitorovanych tdajoch Geovni
Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uUplnog vsetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

O zmenéch tykajacich sa Projektu je Prijiniapmvinny informovad Poskytovatéa v rozsahu
pod’a podmienok upravenych&énku 6 VP.

Poskytovate je opravneny poZadovad Prijimaté&a spravy a informécie viaZuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v tokiémku a Prijimate je povinny v lehotach stanovenych
PoskytovatBom tieto spravy a informacie poskythu

10. Neuplatiuje sa.

11. Neuplatiuje sa.

Clanok 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd’ je povinny pdéas platnosti adinnosti VP informova verejnog o prispevku, ktory
na z&klade rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NBlazresp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvead vtomto ¢lanku VP, ostatnych
ustanoveni VP a Pravnych dokumentov.

Prijimatd sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwan@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujuce informécie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eur6pskej Unie wdslla poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolafficuje Projekt s pouzitim nasledujlcich
ozna&eni: EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja aKkohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz llpodredchadzajucej vety méze prijimate
nahradi odkazom na ESIF — eurdpske Strukturalne a iniestiondy, priom odkaz na
prislusny fond sa vykona formou nasledujliceho \sdniéa: ,Tento projekt je podporeny z ......
“, pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskyfingncovanie Projektu;

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinnyps Realizacie aktivit Projektu uvereajmia
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratpopisu ciéov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijifateusi by primerany vySke poskytovaného
NFP a musi zdoraipva’ finanénu podporu z Eurdpskej Unie.
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10.

11.

Prijimate’ je povinny zabez@#’ potas Realizicie aktivit Projektu inStalaciu¢dsného putsa
na mieste realizacie Projektu, ktoryiisptieto podmienky:

a) celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
b) projekt spd@iva vo financovani infraStruktury alebo stavebnyicimosti.

Docasny pata musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miest@hko viditénom
verejnosou.

Prijimaté’ je povinny nahradidatasny put& uvedeny v odseku 4. tohttinku VP stélou taldiou
alebo stalym puteom, alebo umiesttii stdlu tabliu alebo staly puta v pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, beZawhu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskoér do troch mesiacov po Ukeni Realizacie Projektu. Povinagmiestnenia stélej tabule
alebo staleho pita sa vPahuje na Projekt, ktory &m tieto podmienky:

a) celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) projekt sp@éiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo financovani
infraStruktury alebo stavebnyemnosti.

Stala tabtia alebo staly putamusi by dostaténe ve’ky a musi by umiestneny na miestahko
vidite’nom verejnotou.

Prijimaté’ je povinny uvies na déasnom puté a na stélej tabuli alebo stalom piitenforméacie
uvedené v odseku 2 tohtdanku VP a nazov a hlavny ¢idProjektu. Prijimaté je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
dotasného puta, resp. stalej tabule alebo staleho grita

V pripade Projektov, ktoré ndgpju podmienky uvedené v odseku 4 a5 taHémku VP, je
Prijimatd povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizicie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiesim jedného plagatu (miniméalnejkesti
A3) a to na miestBahko viditdnom verejnogou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuj
informécie v stlade s Manuélom pre informovanieminikaciu pre opetay program Kvalita
Zivotného prostredia a v zmysle Metodického pok@iO na programové obdobie 2014 — 2020
¢. 16.

V primeranych pripadoch pri spolufinancovani Prajek EFRR alebo KF je Prijimdtgovinny
zabezpeit, aby ci¢ova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizaciaiakrojektu zamerana boli
informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovarkonkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustaneveatéeku 2 pism. b) a pism. c) toéitmku

VP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych prethok (napr. pero, Snarka na mobil, USB
krac) je prijimaté NFP povinny umiestiiiiba znak Europskej Gnie s odkazom na EU (povitinos
uvies’ odkaz na prisludny ESIF sa neufilge), pricom minimalna vekos’ znaku EU je 5 mm na
vySku. Vo vynim@nych pripadoch pri \ieni drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je pav@lpouii len znak EU.

Prijimatd’ je povinny uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sitamé pre verejndsalebo @astnikov, vratane
prezetnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. &) dahto¢lanku VP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Priginzavazuje uvadzainformécie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohttanku VP. ltovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatngkga
dodacie listy a pod.) nie je potrebné osmmax’ v zmysle odseku 2. tohtlanku VP. Wtovné
a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné paskyatie listy a pod.) nie je potrebné osmeet’

v zmysle odseku 2 tohtdanku VP.

Poskytovate je opravneny uiit’ blizSie technické pozZiadavky napr. ndkest’ dotasného putaa,
stalej tabule alebo staleho pfaaako ajdalSie podmienky na spinenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikcie v Manuali priormovanie a komunikaciu pre OP KZP.
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12. Ak Poskytovat® neuki inak, Prijimaté je povinny poui graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali [méormovanie a komunikaciu, ktory je
sitag’ou Metodického pokynu CK®@. 16 na programoveé obdobie 2014 — 2020.

Clanok 11

1.

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimate’ je povinny dodrZz@ nasledovné podmienky pas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu:

a) nehnuténosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizufmd( spiat vo Vyzve/Vyzvani
stanovené podmienky poskytnutia prispevkiliadiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravny tah Prijimat€a k nehnutinostiam, v ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy/Vyma (dalej len Nehnutd’nosti na
realizaciu Projektu“). Z pravneho vgahu Prijimatéa k NehnutBnostiam na realizaciu
Projektu musi by zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnufeosti narealiziciu Projektu
neruSene a plnohodnotne uiivactas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzafaosti
Projektu;

b) Predmet Projektu, jehiasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridibre obstaral alebo
zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jebasti dalej len Majetok nadobudnuty
z NFPY):

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

bude pouZzivavyluéne pri vykone vlastnegjinnosti, v savislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabgnie a udrzanie dia Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadoli@dowz NFP tretej osobe piad
Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvgewdnim alebo v sllade
s opravnenim vyplyvajlcim z osobitného predpisu,

ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jebgetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikdwvéteo na Prijimataa poda jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakonactounictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vyreikpoda bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych petbkipri vyuZziti pravidiel a postupov
obstaravania uvedenychthanku 8 tychto VP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegného vlastnictva
(autorského préva, prdv suvisiacich s autorskymv@méd a prava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava naanchrdesignu, prava na ochranu
UZitkového vzoru, prava ku know-howgdlej vo vSeobecnosti aj akmgjetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyphtvaplnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatg nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnélastnictva
nazaklade zmluvy, ktorej delom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabéepée
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného Jetsta (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimdteko nadobudafemusi by opravneny v rozsahu,
v akom to nevyltuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudielo alebo
vykondva prava z priemyselného vlastnictva v suvislostirgjgktom na zaklade
vecne, miestne &sovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez oséhitnsihlasu
dodavatéa prevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlaskiprej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prgfanati pouzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (meaariemyselného vlastnictva),
ktoré by vyZzadovali dodatoy alebo osobitny suhlas autora na upaanie
majetkovych prav k dielu alebo dod&ty alebo osobitny suhlas majite prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmgaipriemyselného vlastnictva),
v doésledku ¢coho bude Prijimate opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva
neruSene a neobmedzene aplikpw&iva’, poziva, Siri’, rozmnozZové, prepracovg,
spracovéd, adaptovg, d’alej vyvija& a chrani a nakladé snimi nalubovdny el,
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pripadne v rovhakom rozsahu ich previgisposkytn’ ¢iastaine alebo v celosti tretej
osobe, ptom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a libpEn&ne.

2. V zmluve podia bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndofa) vyrobcov
a subdodavatev Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnétastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka teiiseho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratamemgselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené adpoZiadaviek Prijimata a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Riighako nadobudatemusi by
opravneny v rozsahu, v akom to newlji pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzi’ dielo alebo vykonawa prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol
Realizov&d Projekt, dosiahnu G¢el rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP,I'cie
Projektu a zabezpeg Udrzaténos” Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodat@éné naklady wahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouZivantorského diela. Zaélom
dodrZania podmienok uvedenych v predchadzajucej jeelPrijimaté povinny vyuz
vSetky moznosti, ktoré mu umiage pravny poriadok, vratane dpravy udelenia ligenc
analogicky potla bodu 1, pri zofadneni Standardnych licgmych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmeatosevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze’ mez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytavate
pocas Realizacie Projektu a¢as Obdobia UdrZzataosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inébabuduzivania tretej osoby, v celku alebo
¢iastane, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 1 pism. b) bdahto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajlcou z Vyzvy/Vyzvania,

c) za’aZzeny akymkbvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava).

Prijimatée’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykKoreazaklade
pisomného suhlasu Poskytov@eaj v pripadoch, na ktoré satahuju vynimky uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohtdanku, alebo vo wahu k takym ikonom, o ktorych sa Prijimademnieva,
Ze sa na nich netvahuju odseky 1 a 2 tohtdanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému ofgaiu, je Prijimatépovinny postupova
pri tomto obstardvani v zmysle zakona o VO a piiavidvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatiéoveri sulad tohto obstaravania so zakonom o V@adgiami uvedenymi

v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomséhlasu. Poskytovdtendze udeti suhlas

s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) @pd.(ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohtidnku
VP sa budi wahova na utitl ¢cag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej nadebo
sa na neho nebudu tghova vébec. O suhlas pdd tohto odseku 3 Ziada PrijimAte
Poskytovatia, prcom s&ag’ou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splr@mignienok na
udelenie suhlasu, inak Poskytova¥éados o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdeepoda ods. 1 pism. b) body (i) a (i) a gadods. 2 pism. a) aZ c)
tohto ¢lanku mo6ze v zavislosti od rozsahu poruSenia awiajetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZze, preds@av®odstatni zmenu Projektu, S'atlom
na jej definiciu uvedenudtanku 1 ods. 4 a #lanku 4 ods. 3 VP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® c¢lanku Prijimaté zaroven berie

na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo dkékoiné prenechanie Majetku nadobudnutého
Z NFP za inych ako trhovych podmienok mbéze zakladspravnenu Statnu pomoc v zmydle
107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pséh predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku ¢coho bude Prijimate povinny vratt alebo vymocE vratenie takto poskytnutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vy3kkehotach a sp6sobom vyplyvajlcim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktovPrijimaté je povinny vrati NFP alebo

Strana 31 z 45



jeho¢ag’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijiniatevedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade glankom 16 VP.

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 toltanku alebo vykonanie
pravneho 0konu v sivislosti s Majetkom nadobudnutyfNFP bez pisomného suhlasu
Poskytovatka v zmysle ods. 3 tohttddnku VP, predstavuje porusenie podmienok pre pasikig
NFP a Prijimateje povinny vratf NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 16 VP.

Prijimaté’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahagdovduje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patentyrassté znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidij riadne poistt Majetok nadobudnuty z NFP. Pravidlatahujice sa na
poistenie Majetku nadobudnutého z NFP, vratane osiZzniplne vyldit alebo podstatne
obmedz povinnog poistenia Majetku nadobudnutého z NFP¢i uPoskytovate vo forme
minimalnych Standardov alebo inym vhodnym spésobaradvaznosti na platné pravidla tykajuce
sa poistenia, ktoré su pre neho zavazné (napr.semreviady SR. 171 zo da 09.03.2011,
uznesenie vliady SR 306 zo da 10.6.2015).

Clanok 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré siryhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny &lanku 2 VP a ktoré dfiaju vSetky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odédida realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na reddiu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v rampchenenéhgéasového obdobia stanoveného
vo Vyzve/Vyzvani, najskor 1. januarom 2014 a bbliadené najneskér do 31. decembra 2023;

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravneri ind aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktordi bykonavané pred Zatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 al@lo Ukorteni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacoWJkdnienia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania Ziadosti o platbu s pkam zaveréna, poda toho, ktora
skutatnog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich z VP, s0 v slUladebsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanychrowe Projektu a su s nimi v sulade;

d) sphaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy/prisludného Vyzvania
alebo iného Pravneho dokumentu Poskytdizatktorym sa uuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstarda bolo skonStatovane, Ze je mozné
vydavky pripustf do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodéavatéovi alebo zamestnancovi Prijiméde (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predloZenim prisludnej Ziadosti o platbu, najnesk&k do 31. 12. 2023, a zardavboli
opravnené vydavky, bez tddu na ich charakter, premietnuté dttounictva Prijimatta
v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podakiestanovenych vo VP; podmienka
Uhrady Dodavai®vi alebo zamestnancovi Prijim&tenemusi by splnend v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenddanku 14 ods. 6 pism. b) VP alebo ak sa
tdto podmienka nevyZaduje sfadom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme fitraého riadenia;

f)  boli vynalozeneé v sllade s rozhodnutim o schvat@uosti o NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢l. 107 Zmluvy
o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodéarnosti, efektivnasimnosti a delnosti;
h) su identifikovaténé, preukazateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimata v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je kdizany faktdrami
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alebo inymi @tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotgy&tsu riadne evidované
v WEtovnictve Prijimatka; preukdzanie vydavkov faktUrami alebéta¥vnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa mevwje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovdpwlavydavky musia b§ uhradené
Prijimat¢éom a ich uhradenie musi thydoloZzené najneskdr pred ich predloZenim
PoskytovatBovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak skut@énog’ vyplyva zo
Systému finaéného riadenia s dhdom na konkrétny systém financovania;

i) navzajom sacasovo avecne neprekryvaji a neprekryvaju sa ajyrsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého \yalavky vynaloZzené, musi By
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokaldade vysledkov VO bez toho, aby
Prijimatd’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracilzn@odnikmi (Nariadenie ES o faziach)
alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a btged prac musi byvykonané v sulade
s ustanoveniami VP (najngéanku 8 VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpiSR
a pravnymi aktmi EU upravujicimi obkaserejného obstaravania alebo zadavania zakazky
in-house alebo pravidiel vahujlcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aektaych prac
nespadajicich pod reZim zakona o verejnom obstaraualy za ceny, ktoré Bmju kritérium
hospodarnosti, efektivnostigianosti a @elnosti vyplyvajuce z Vyzvy/Vyzvania, & 30
Nariadenia 966/2012 a z 8§ 19 Zakona o réapoych pravidlach.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesfha podmienky opravnenosti pkadods. 1 tohtdélanku VP, takéto Neopravnené
vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP \crapodanej ZoP a o takto &iglené
Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadoeapéeplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo
zvy3nejcasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienckvognosti vydavkov pdd odseku

1 tohto¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly dtaudredena ¥lanku 18 ods. 1 VP,
prip. in& osoba opravnend na vykon kontroly/audite,o porusenie podmienok pre poskytnutie
NFP a Prijimat&je povinny vrati NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom 16 VP pri reSpektovani
vysSky intenzity vZahujucej sa na NFP v pinej vySke, befamlu na skuttnog’, Ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydawgbo Schvélené opravnené vydavky.
V8eobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontolgitu uvedené #lanku 18 ods. 9 VP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavidw8lenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez ohadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postigen

Prevod spravy pdladavky Poskytovata vzniknutej v stvislosti s Projektom vykonany lesi@
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimdi® mbze dojs len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho
predpisu, alebo z organi#ho aktu Poskytovdte alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi
osobitny predpis spaja pravne nastupnictvo novélimektu do vSetkych prav a povinnosti
pévodného subjektu (vratane prav a povinnosti wgilicich z individualnych spravnych aktov)
a sasne v jej doésledku neddjde k poruseniu Ziadnedmpenok poskytnutia prispevku, ako boli
definované vo Vyzve/Vyzvani. Zmena nastatiamiog’ou pravneho predpisu alebo orgasizsho
aktu Poskytovat@a alebo jeho nadriadeného organu. Splnenie podkisaamenu pdi prvej
vety overi PoskytovateBezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripaklez overenia
vyplynie, Ze su splnené podmienky padohto odseku, poktgaje sa v plneni prav a povinnosti
pod’a rozhodnutia o schvaleni Ziadosti 0 NFP s novyinestiom. V pripade, ak z overenia
vyplynie, Ze nie su splnené podmienky ftbhto odseku, pdvodny Prijimétalebo jeho pravny
nastupca, ak pévodny Prijiméteanikol, je povinny vrafiNFP alebo jehoag’ v sulade glankom
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16 VP, ak nie je mozné Projekt mimoriadne uli6épednym zo spésobov uvedenyckilgnku 15
VP bez vzniku povinnosti Prijimdte vrati’ NFP alebo jehdas’.

Clanok 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizovaschvaleny Projekt v stlade s rozhodnutim o scihw@adosti
o NFP a ukotit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prigitd povinny oznami PoskytovatEovi
(elektronicky alebo inym spdsobom pgadtlanku 7 VP) alebo vyzranim Z&atia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ITMS 2014+. Ak nie jeéatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
oznamené pd predchadzajlucej vety, zatadie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazu
prvy kalendarny demesiaca, ktory je uvedeny v tdka¢. 5 prilohy¢. 2 rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP ako planovany mesiacaa realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to b&fadu
na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit ProjeRtijimate’ skut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizddavnych
aktivit Projektu brani Vyssia moc, a to po dobutjeania.Cas, péas ktorého trva Vyssia moc, sa
nezapditava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projekpuigom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi k¥ ukortend najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti
pod’a pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.kyosatd na zaklade oznamenia
Prijimatda o pominuti Vy3Sej moci zabezjpelpravu harmonogramu Projektu uvedeného
v prilohe¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (Predrodpory NFP). Postup pbaltohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikéva v pripade, ak Poskytovéitpozastavi poskytovanie NFP
z dévodu VySSej moci (ods. 6 pism. b) v spojerds @1 pism. b) toht@anku VP).

Prijimate’ je opravneny pozastaVviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuj@’adychto VP alebo na jeho zaklade sam
alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt acvako 30 dni, ato po dobu omeskania
Poskytovatéa; v pripade, ak tieto VP alebo Pravne dokumerdiebd Pravne predpisy SR
alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykanaikionu alebo postupu, Prijimatge
opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomympiti 30 dni, odkedy
mal Poskytovatepovinnos zasat’ kona'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajlcej
vete pdita odo da splatnosti ZoP uvedenejlanku 132 v3eobecného nariadenia. Uvedené
neplati, ak bolo omeskanie Poskytovateavinené Prijimafem. V pripade, Ze Poskytovéite
vykon& predmetny ukon alebo postuppoh, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo
postupu je Prijimatepovinny pokr&ova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej fin&nej kontroly Verejného obstaravania fadlanku 8 VP, a to
po dobu omeskania Poskytovide

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adigch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vysSie
predlZzuje atas omeSkania Poskytovéae pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukortena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobiavoerdsti pola pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku Vy$3Sej moci alebo po tdosa o jej vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutnog’ pod’a odseku 4 tohtélanku VP, pisomne oznami Poskytovate
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektolis s uvedenim dévodov pozastavenialjpod
odseku 3 alebo 4 tohtdanku VP a v pripade vzniku Vys3ej moci tieZ uveskeatanosti, ktoré
viedli k jej vzniku, datum jej vzniku, Eomu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujacuik/zn
Vy8Sej moci. Dortienim tohto oznamenia Poskytovatei nastavaju &inky pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spidepodmienky path odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dbévodov pozastavenia pmddseku 3 toht@lanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznane preukaze skorsi vznik Vy35ej moci a Poskytdvedato skorSi vznik pisomne
akceptuje; v pripade, Ze sa pozastavenie Realiakiaych aktivit Projektu tyka len niektorych
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b)

hlavnych aktivit Projektu, Prijimates oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych\akti
ktorych sa pozastavenie tyka fiachazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenychazBaste
Projektu ako tvori priloht. 3 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a vitabdé. 5 v prilohe

¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (Predmedpory NFP). Ak v oznameni
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projelieusu Specifikované Ziadne hlavné aktivity,
ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych ydavaktivit Projektu, na zékladeho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavatinky uvedené v ods. 10 prvé veta toblénku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak#ikdfektu podia ods. 4 pism. a) tohtdanku
VP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podata#, ktoré st stanovené vo VP a Prijirtiate
si v oznameni uplatnil ako tlgpozastavenia tridsiaty prvy si@o uplynuti lehot na preplatenie
podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al#ikdfektu podla ods. 4 pism. a) v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) do3lo k uplynleghot stanovenych tymito VP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucehanukalebo postupu a Prijimétsi

v oznameni uplatnil ako dgozastavenia tridsiaty prvy si@o uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o VysSiu moc, Poskytokgisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik Vy3Sej
moci z dévodov uvedenych v oznameni neakceptugiisiedku¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

v pripade poruSenia povinnosti vyplyvajdcich z autia o schvaleni Ziadosti o NFP
Prijimatd'om, a to aZz do doby odstranenia tohto poruSengraay Prijimatéa,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Vy3Sia mocgdazoby zaniku tohto pripadu; toto pism.
b) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZaRwok vZahujlci sa na aktivitu alebo jej
¢ag’ vykonanu v ramci Realiz&cie aktivit Projektu ptgeh, ako doSlo k &inkom pozastavenia
Projektu podia ods. 5 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtiavku v ramci
Projektu doslo aZz ¥ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu piadods. 5 tohtdlanku,

v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eibu aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP alebo v pripade vznasevinenia v Prijimatd’ovi, osobam
konajacim v mene Prijimalta alebo inym osobam v priamej savislosti s Projekto

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany subjektov
pod’a ¢l. 18 ods. 1 VP a zistenia §ms prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne obgahuj
Zistenia, ktoré vyZaduju dasné pozastavenie poskytovania NFP, beZadih na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijiliaate

v pripade, ak doslo kzatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci né#inej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naawsti nacl. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najméa konania tykajiceho sa neoznamenej alsdiiprivnej pomoci pod ¢l. 4 ods. 4
Nariadenia Rady (EW. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidl@plaiovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebpripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikazakdenskému Statu pozastéakukdvek protipravnu pomoc, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o Zitel'nosti pomoci so spotmym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenigrgfgpokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovate mbze pozastaviposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdymisiacich,

v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdaeniak k odstraneniu nedbéjde, ide o poruSenie
podmienok pre poskytnutie NFP a PoskytoVgte opravneny vykonafinaninli opravu alebo

v pripade uz vyplateného NFP je Prijinigbevinny vrati NFP alebo jeh¢ad’ v sulade $lankom

16 VP.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splpedénienky
pod’a ods. 6 alebo 7 tohtdanku VP. Dordenim tohto ozndmenia Prijim&iteri nastavaju &inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscestym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohtthnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NétRadie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskgitda NFP tyka, dojde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celfaskytovate sa v takom pripade nedostava do
omeSkania s plnenim svojich povinnosti fedvP a Prijimatiovi nevznika Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovie ktoré nie je osobitne dohodnuté v tondidnku VP.

V pripade, ak Prijimatevynaklada pdas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénbk
boli opravnené, tieto vydavky nebudd povaZovanéopsavnené, pretoZze nevznikli Jas
Realizacie hlavnych aktivit Projektaldnok 12 ods. 1 pism. a) VP), resp. nevznikli ndgaooné
aktivity, ktoré vecne slvisia s Realizaciou hlaumyktivit Projektu. Ké&Ze Realizacia hlavnych
aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odsglozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudu
Prijimat&’ovi preplatené, a to bez kddu na zavazky, ktoré modZzu v tejto savislosti Pjieovi
vznikn¥ najma v suvislosti s jeho zmluvnymitiahmi v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim
(napr. s Dodavateni). Ak Poskytovate v oznAmeni o pozastaveni poskytovania NFPI'god
odsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tykazastavenie poskytovania
NFP, dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykajivleznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytoviaje povinny, ak ho o to PrijimdteoZiada, poskytrtimu
vSetku poZadovanu nevyhnutnicisinos’ na to, aby Prijimatebol schopny op& pokraova’

v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem padas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu poklataa opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce sa na podporné
Aktivity vecne slvisiace s Realizaciou hlavnychdkProjektu v tegasti, ktora bola pozastavena.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimfat®, ktoré su v zmysle rozpi Projektu zahrnuté
podc¢ag’ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavenadvaznosti na oznamenie Prijinfate
pod’a ods. 5 tohtélanku VP. Z iadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydaeuplatni
vynimka stanovena v odseku 6 pism. b) vysSie.

Ak Prijimatd’ m& za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia VP, ktoré su vzmyslis. 06 tohtoclanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovates vynimkou pism. d) a ) odseku 6 taltémku, na
ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 dekmje, za podmienky, ak&sne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku pripadu Vy3Sej moci, ktoré su v dmyads. 6 tohtatlanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
podmienok pre poskythutie NFP. V pripade, ak obnawveposkytovania NFP Prijimdtevi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akidlek povinnos Poskytovatéa vyplyvajuca pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aEdvalebo z Pravnych dokumentov
tykajucich sa Nezrovnalosti a zardvepood’a overenia Poskytovdi® tvrdenia Prijimat@a

0 odstraneni zistenych poruSeni VP zodpovedajlo&kosti, obnovi Poskytovatgoskytovanie
NFP Prijimatéovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévaaedenych v tomto odseku,
pism. a) a c) vysSie, sa doba Realizacie hlavnititiaProjektu automaticky nepredlZuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatgozastavil poskytovanie NFP.

V pripade zaniku Vy3Sej moci ptal ods. 6 pism. b) tohttlanku VP sa Poskytovdteavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

Prijimaté’ je povinny elektronicky predloZiPoskytovatBovi Harmonogram finaimej realizacie
projektu spolu s oznamenim alebo vysr@m poda odseku 2 tohtotlanku VP. Vzor

Strana 36 z 45



Harmonogramu finaimej realizacie projektu stanovi PoskytoVatePrirutke pre prijimatéa.
Harmonogram finaimej realizacie projektu, v ktorom Prijiméteivedie vysSku planovanych
vydavkov, ktoré si bude narokava ramci predkladanych Ziadosti o platbug® konkrétneho
trojmes&ného obdobia, je pre Prijim@itezavazny. Prijimafeaktualizuje Harmonogram finanej
realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych tot&mluve. Poskytovatesi vyhradzuje pravo
nesuhlasi s prvym predlozenym, ako aj s kazdydalSim aktualizovanym Harmonogramom
financne] realizacie projektu a poZaddyaaby Prijimaté zabezpé&l bezodkladnu Upravu
Harmonogramu finamej realizacie projektu v sulade s povintms realizovéd Projekt riadne
a \tas.

14. Harmonogram finainej realizacie projektu je Prijimdt@ovinny aktualizové po oboznameni sa
s pozitivnym vysledkom administrativnej firiaej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
uréenia ex ante finaimej opravy zo strany Poskytovédena prisludné VO, a elektronicky predtoZi
aktualizovany Harmonogram fin&mej realizacie projektu Poskytovétei v lehote do 10 dni.

15. V pripade vzniku skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie reaizaktivit projektu
v zmysle¢lankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhéwaktualizové Harmonogram
financne] realizacie projektu, je Prijimdtepovinny aktualizovdh Harmonogram finatnej
realizacie projektu a elektronicky ho predtbBoskytovatkovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skuténosti.

16. V pripade vzniku inych skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie readizdtivit projektu
v zmysle VZP, je Prijimatepovinny aktualizov Harmonogram finaimej realizacie projektu a
elektronicky ho predloZiPoskytovattovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto sk&nosti.

Clanok 15 UKONCENIE PROJEKTU

1. Projekt, realizovany na prdvnom zaklade rozhodraugiehvaleni Ziadosti o NFP, je moZné ukoén
riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukotenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nastedid podmienok:

a) ukortenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim ObdohidrZzaténosti Projektu, ak sa
v ramci Projektu sleduje a

b) splnenim vSetkych povinnosti Prijimbden v dobe trvania platnosti &ianosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP v zmysle bodu 6. vynakaihodnutia o schvéleni Ziadosti o NE®,
potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej monitaceyspravy Poskytovdiem.

3. K mimoriadnemu ukoteniu Projektu déjde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadrendgnie Projektu druhou Stranou, a to
dinom akceptacie navrhu, alebo

b) ozndmenim Poskytovd® Prijimat&ovi o mimoriadnom ukofeni Projektu z dévodu
porusenia podmienok pre poskytnutie NFP, aitnd dorienia ozndmenia alebo

c) oznamenim Prijimata Poskytovat®vi o mimoriadnom ukao¥eni Projektu z dévodov
na strane Prijimata, a to dom dor&enia ozndmenia.

4. ZaporuSenie podmienok pre poskytnutie NFP, preskttoZzno mimoriadne ukéiv Projekt podia
ods. 3 pism. b) tohtélanku, sa povaZuje kazdé poruSenie, s ktorym jchtd VP spojena
povinnos vratenia NFP alebo jeli@sti a tiez najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimiev désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Ucelu VP a/alebo ci@ Projektu a stasne nep6jde o VysSiu moc;

b) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutisp@vku, ktoré si uvedene vo
Vyzve/Vyzvani a ktorych splnenie bolo podmienkole mchvélenie Ziadosti o NFP; za
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poruSenie podmienok sa nepovaZzuje, ak konkrétnanigmtta poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho fadiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uved&ehvalenej Ziadosti
o NFP;

c) poruSenie povinnosti tykajlcich sa vecnej stranlgalRacie aktivit Projektu, ktoré maja
podstatny vplyv na Projekt a jeho Kismajma zastavenie alebo preruSenie Realizacigitkti
Projektu z dévodov na strane Prijimateak ho nie je mozné podrédgiod dévody uvedené
v ¢lanku 14 VP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFEwysleclanku 2 ods. 6 VP;

d) poruSenie povinnosti tykajucich sa obstarania tmwarsluZieb a prac vramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvwandzhodnuti o schvaleni Ziadosti
o NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentdtbré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstai@vzo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fitra¢ho riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikécii postupu pdth § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; par@$ovinnosti sa
vztahuje najma na porusenie zékazu konfliktu zaujmovykonanom Verejnom obstardvani
alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 zak@rispevku z ESIF medzi Prijimkden
a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody obmedzujlcejtak
medzi UspeSnym uchadzan a ostatnymi uchadaai alebo UspeSnym uchadoen
a Prijimat&om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inomstygme obstaravania, ktoru
identifikoval Poskytovatealebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedenlanku 18 VP
v ramci vykonévanej kontroly alebo auditu, befaatu na to¢i Protimonopolny trad rozhodol
o poruseni zékon&. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagé@ v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu mbéze dbjkedykdvek paas &innosti rozhodnutia o
schvéleni ziadosti 0 NFP v nadvaznosti na pravo@ledzhodnutie prislusného Statneho organu
alebo v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijitatebez obiadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov apiinych vo veahu k Projektu zo strany
Poskytovatéa alebo iného opravneného organu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachasstnéhodinu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou akiRrivjektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena taznos smerujlca k ovplykovaniu hodnotitov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

f) porusenie povinnosti Prijimdtem poda¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konstatovanée v rozhodnuti
Komisie vydanom v nadvaznosti tila 108 Zmluvy o fungovani EU bez tddu na to¢i doSlo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskyetiegoda¢l. 14 ods. 6 pism. e) VP;

g) také poruSenie povinnosti PrijimBde v suvislosti s Projektom, ktoré je povaZzované
za Nezrovnalas v zmysle v3eobecného nariadenia a Poskyttvatanovi, Ze v pripade
neodstranenia poruseni povinnosti Prijirfiate ktoré boli dévodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o dévodnmimnoriadne ukodenie Projektu zo strany
Poskytovatea;

h) opakované nepredloZzenie Ziadosti o platbu v lepotka ¢lanku 5 odsek 1 VP;
i) poruSenielanku 16 odsek Xlanku 18 odsek 3 danku 19 tychto VP;

i) vykonanie takého Ukonu zo strany Prijinfate na ktory je potrebny pisomny sudhlas
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, a to anitdéae;

k) neuplaiiuje sa.

Ak splneniu povinnosti Strany brani VySSia mocdjah& Strana opravnena mimoriadne wkon
Projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku Vy3Segimmlynul aspé jeden kalendarny rok.
V pripade objektivnej nemoZznosti plnenia (nezvratdnik Predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni.

Mimoriadne ukomtenie Projektu pdth ods. 3 pism. a) tohtlanku nema za néasledok vznik
povinnosti Prijimatia vratt’ celd sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splnemiia Projektu;
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ak Realizacia aktivit Projektu smerovala k splnesi@cerych ci€ov Projektu, uvedené pravidlo sa
aplikuje na vSetky splnené ciele Projektu. V osteltnpripadoch je Prijimatgovinny vrati’ ¢ag’
NFP pomerne k nesplnenggsti cida Projektu poth ¢lanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti,
ktoré zostavaju zachované napriek mimoriadnemu tewn Projektu bude obsiahnuty v pravnych
Ukonoch vykonanych pdd ods. 3 pism. a) tohto odseku.

V pripade mimoriadneho ukoenia Projektu pdth ods. 3 pism. b) tohttlanku je Prijimaté
povinny vrati’ NFP alebo jeh@ags’ pod’a ¢lanku 16 VP. Vzliadom na to, Ze ide o poruSenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnemippjené s povinntisu ich vratenia v celom
rozsahu poth ¢lanku 16 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmiepostup poth § 31 ods. 7
druh& veta zakona o rozfiovych pravidlach, to znamen4, Ze sa uplatni rogmmdstup, vratane
sankcie, ako pri poruSeni finarej discipliny podla § 31 odsek 1 pism. b) zakona o razpweych
pravidlach. Stiasne zostavaju zachované tie prava Poskytbagkeoré potia svojej povahy maju
platit aj po skodeni Projektu, a to najma pravo Ziddaatenie poskytnutejiastky NFP, prava
uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziados#P adalSie ustanovenia VP ptal svojho
obsahu, ktoré Poskytovditeuvedie v oznameni. 8désne zostavaju zachované povinnosti
Prijimate’a zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytdaate

Prijimaté’ je opravneny mimoriadne ukditi Projekt podla ods. 3 pism. c) tohtdanku z dévodu,
Ze nie je schopny realizow®@rojekt v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziado#iFP, alebo nie je
schopny dosiahnuciel’ Projektu. Ide preto o porusenie podmienok pre ytositie NFP, ktorych
nesplnenie je spojené s povintims ich vratenia v celom rozsahu fiadlanku 16 VP, v dosledku
¢oho sa uplatni pri poruSeni tychto podmienok pogiad’a § 31 ods. 7 druh& veta zakona
o rozp@tovych pravidlach. To znamena, Ze sa uplatni rogmmistup, vratane sankcie, ako pri
poruseni fina#nej discipliny potla § 31 odsek 1 pism. b) zakona o razpeych pravidlach.
Sasne zostavaju zachované tie prava Poskytbaitéoré potia svojej povahy maju plataj po
skorteni Projektu, a to najma pravo Ziddaatenie poskytnutéjastky NFP, prava uvedené v bode
6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFHPadSie ustanovenia VP pbal svojho obsahu a &isne
povinnosti Prijimatéa zodpovedajlce uvedenym pravam Poskytdaate

Ak sa Prijimaté dostane do ome3kania s plnenim svojich povinnostivislosti s Projektom
v dosledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnaststzany Poskytovaka, nejde o porusSenie
povinnosti Prijimatka.

Clanok 16 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeh@dad’, ak ho newyerpal podla podmienok tohto rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP, alebo ak nezaval celu sumu poskytnutého predfinancovania akthohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma resy8ujuca 40 EUR pdid § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu célkownevyerpaného NFP alebo jeliasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytolitpredfinancovani;

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR poda § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neupiat

c) vratit NFP alebo jehatag’, ak poruSil povinnosti uvedené vo VP a poruSerogirmosti
znamena poruSenie finarej discipliny potia § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona
0 rozp@tovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR'pdI33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jéds systémom refundéacie alebo na Ghrnn sumu
celkového NFP alebo jeltag’ nezEtovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani;

d) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanm/Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (befadh na konanie alebo opomenutie Prijirfate
alebo jeho zavinenie), a toto poruSenie znamen&oMealos a nejde o porusenie finamej
discipliny poda § 31 ods. 1 pismena a), b), c) Zakona o r&@ppygch pravidlach; vzkadom
k skut@nosti, Ze za Nezrovnalbsa povazuje za také porusenie podmienok poskgtiNEP,
s ktorym sa spéja povinnbgratenia NFP alebo jeli@sti, v pripade, ak Prijimdtéakyto NFP
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alebo jehatagq’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 110 tdéénku VP, bude sa na
toto porudenie povinnosti uvedenych vo VP aplikouatanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakonac. o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevycad0 EUR poth § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni nandilsamu Nezrovnalosti;

e) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cealzioda § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevydUWOcEUR poth § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’;

f) vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo ai$la
k' mimoriadnemu ukafeniu Projektu v zmyslélanku 15 VP; suma neprevysujica 40 EUR
pod’a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty NFP alebo jekiad’;

g) neuplatiuje sa;

h) odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal§ 7 ods. 1 pism. m) zdkona o ro#peych pravidlach
vzniknuty na zaklade utenia poskytnutého NFRTélej len ,vynos®); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej plasiiglebo predfinancovania; suma
neprevysujica 40 EUR pbal § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqrifmade
neuplatiuje;

i) ak to ugi Poskytovat vrati’ NFP alebo jehoag’ v pripade, ak Prijimalenedosiahol hodnotu
Meraténého ukazovataa Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFPdchiykou
presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a toriienso zniZzenim hodnoty Meréwého
ukazovatéa Projektu vo wahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju ksiahnutiu
znizovaného Merateého ukazovata Projektu. Spésob vyptu sumy, ktord ma Prijimate
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatea svojom webovom sidle. Suma
neprevysujlica 40 EUR ptal § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatposkytnuty
NFP alebo jehdag’;

j) neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. h) tohttAnku VP sa Prijimate
zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujuceho po rokktorom vznikol vynos.
V pripade vzniku povinnosti vratenigstého prijmu (za &tovné obdobie) pd odseku 1 pism. g)
tohto ¢lanku VP sa Prijimatezavazuje vréti Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po
roku, v ktorom bola zostaven&tavna zavierka alebo, ak sa na Prijiniatez’ahuje povinnas
overenia dtovnej zavierky auditorom v sulade s ustanovenighkona o &tovnictve o overovani
Uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&taiyna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny oznéanti aj cez verejn&as’ ITMS 2014 Poskytovatevi prislusnd sumu
vynosu alebctistého prijmu najneskér do 16. januara roku nagleéino po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavenfiound zavierka, resp. v ktorom bol&tdvna
zavierka overena auditorom a pozitad@oskytovatba o informaciu k podrobnostiam vratenia
cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafriktu, variabilny symbol). Poskytovdteasle tato
informaciu Prijimatéovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady Prijimatesedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS 20&4¢e dostupny vo verejnépsti IMTS
2014+. Ak Prijimate vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tok#oku VP sa nepouZziju. Ak Prijimdtéisty prijem
alebo vynos Riadne afds nevrati, resp. neodvedie, Poskytoldmede postupovarovnako ako

v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jéhasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism.
i) tohto¢lanku VP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jetsti poda odsekov 3
az 9 tohtailanku VP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh¢ag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tatifmku VP iniciativne
zo strany Prijimatéa, sumu vratenia NFP alebo jefasti stanovi Poskytovdte ZoV, ktoru zasle
Prijimatdovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. Zamé uplatnenie naroku
poskytovatéa za sumu vratenia NFP na zéaklade odoslanej Zo\maia zverejneniu ZoV
poskytovatéom vo verejnegasti ITMS 2014+, @¢om je na e-mailovi adresu kontaktnej osoby
Prijimatd’ informovany automaticky generovanou notitikau elektronickou spravou zo systému
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10.

11.

ITMS 2014+. Poskytovatev ZoV uvedie vySku NFP, ktord ma PrijimBterati’ a zarové uri
¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykorta

Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jeheas’ uvedeny v ZoV do 60 dni oddia dorienia ZoV
Prijimatd’ovi vo verejnejéasti ITMS 2014+. D doruwenia vo verejnefasti ITMS 2014+ je
totozny s dom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi“ v téyse ITMS 2014+. Bom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejregti ITMS 2014+ z&na plynd 60 diova
lehota splatnosti. Ak Prijimalttéito povinnos nesplini, ani nedéjde k udeleniu suhlasu Statutérne
organu Prijimatka so splatkovym kalendarom, resp. odkladom pinétoakytovatk

a) oznadmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydfckto VP ako prilohe rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFPkptmaité, prislusnému spravnemu organu
(ak ide o poruSenie fin&nej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydfichto VP ako prilohe rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFPkptmaité, Uradu pre verejné obstaravanie
(ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejratgtaravania) alebo

c) postupuje poth § 41 odsl aZ 4 alebo § 41a odszakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd’ realizuje vratenie NFP alebo jeh@asti formou platby na aet alebo formou
rozpaitového opatrenia v sulade so Ziatinso vratenie finatnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh@asti formou platby na &t vykona Prijimaté prostrednictvom
platobného prikazu v banke s uvedenim jeftigbo, systtmom ITMS 2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpé&tového opatrenia vykona Prijimditerostrednictvom
ITMS 2014+.

V pripade vratenia NFP alebo jelasti z vlastnej iniciativy Prijimafa, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovad vySku vratenia prostrednictvom verejiagti ITMS
2014+ (z dévodu evidencie piddavky na strane Poskytovédge Nasledne pri realizacii Uhrady
Prijimatd’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany systémom ITMS 2014+,
ktory je dostupny vo verejnéasti ITMS 2014+,

Ak Prijimaté@’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) bezodkladne tato Nezrovnatbsznami’ Poskytovatiovi,

b) predlozt’ Poskytovatbovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovstala
c) vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh ods. 5 aZz 7 tohtel. VP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti ma Prijimdtdo 31. 08. 2027. Tato doba sa péédk nastant skutoosti
uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a ¢datrvania tychto skutoosti.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehtag’ na spravnediy alebo pri uskuttneni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS 2014+ generovany varigbsgmbol, prislusny zavazok Prijiméte
zostava nesplneny a finaré va'ahy vai Poskytovatéovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek polfadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiiviek inym poliadavkam
Poskytovatéa vasi Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdtaie je
opravneny jednostranne zajftat” akikd'vek svoju poliadavku.

Clanok 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd zékonat. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorSich predpisov je povinngtava’ o skut@nostiach tykajacich sa projektu na analytickych
Gctoch veleneni potla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidérvedenej v technickej
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forme' v ¢leneni podia jednotlivych projektov bez vytvorenia analyticky@&tov v ¢leneni podia
jednotlivych projektov, akdiuje v sustave podvojnéhg@tdvnictva.

Zaznamy v gtovnictve musia zabezgi€ idaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorizaklad pre narokovanie platieblatsit proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimaté’ uchovava a ochtaje (ttovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptalodseku
2 a int dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sukaledkonont. 431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvederiginku 19 VP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytodaepoda ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimafem sposob monitorovaniastych prijmov z projektu pde ¢l.

61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov in&tdja, a to na &ely zdokladovania

a preukazania skuinosti tykajucich sa&istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

Clanok 18 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovate a nim poverené osoby,

b) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebooSprdkovatiského organu a nim
poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifiklay organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Uradného auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eletus dvora auditorov,
f) Organ zabezpgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) azsfilade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suh¢imnosti Poskytovat@a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulad¥P, sulad narokovanych fingrych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnychjddaredloZzenych zo strany Prijiméte

a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SBraenymi aktmi EU, dodrZiavanie
hospodarnosti, efektivnosticinosti a @elnosti poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivibjéktu, vratane dosiahnutych hodnét
Meraté’nych ukazovatov Projektu afalSie povinnosti stanovené Prijimiagi vo VP. Kontrola
Projektu je vykonavana v sulade so zdkonom o finenkontrole a audite a to najma formou
administrativnej finagnej kontroly a finatinej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou
vykonavanou formou administrativnej firenej kontroly alebo finatmej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, datiu Poskytovate Prijimatdovi navrh ciastkovej spravy

z kontroly/navrh spravy z kontroly, pdm Prijimat& je opravneny podav lehote ukenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nat#tosn, navrhnutym odpogéniam alebo
opatreniam a k lehote na predloZenie pisomnéhcamoarsplnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstraneniéipich vzniku uvedenym v navrhtiastkovej spravy
alebo v navrhu spravy. Po Ad@atdneni opodstatnenych namietok (za predpoklad®rifienate’
zaslal namietky v stanovenej lehote) zasiela Posiy# Prijimatdovi ciastkovd spravu

z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vSetidlezZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona

lPojem technicka forma je definovany v § 31 odsispb) zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
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o finaninej kontrole a audite. PoskytovhteaSleciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly
Prijimatd’ovi aj v pripade, ak kontrolou neboli zistené nealihy .

Prijimaté’ je povinny umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os@b vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych piiedp SR a pravnych aktov EU, najma zakona
o prispevku z ESIF, zdkona o firiaej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukaapravnenasvynalozenych
vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP ysdeVP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezpt pritomnos 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu, zdfZzsa konania,
ktoré by mohlo ohroZizaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pisetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona o fidagj kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vgKorkontrolu/audit u Prijimai&
kedykd'vek od &innosti VP az do uplynutia leh6t uvedenych v bodeoghodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP. Uvedena doba sa [ifed pripade, ak nastant skémmsti uvedené ¥lanku 140
v3eobecného nariadenia, a tdas trvania tychto skutoosti. Poskytovatge opravneny prerusi
plynutie lehét vo v#ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej finatinej
kontroly pred jej uhradenim/2tovanim v pripadoch stanoveny&nkom 132 ods. 2 vSeobecného
nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pray@ovinnosti upravené najma v zakone
o finartnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktasknkcie pri porusSeni povinnosti zo strany
Prijimatda.

Prijimatd’ sa zavazuje informovdoskytovatka o z&ati akejkdivek kontroly osobami pdd ods.

1 tohtoc¢lanku odliSnymi od Poskytovdi® a sdasne mu oznamovazistenia osdb pdd odseku
1 tohto ¢lanku. PInenim inform#mej povinnosti Prijimat®m poda predchadzajucej vety
nenadobldda Poskytovéitégiadne povinnosti. Prijimatge povinny prij@ opatrenia na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmyslastkovej spravy z kontroly/spravy/iného
vystupného dokumentu z kontroly/auditu a z&sla vedomie spravu o splneni opatreni vzdy aj
Poskytovatiovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonds@u kontrolu/audit stanovené
inak, v lehote stanovenej opravnenymi osobami ha@mwykontroly/auditu. Prijimateje zarové
povinny zaslé osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisosprévu o spineni opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov po jptheni a tieZ o odstraneni ri ich vzniku, a to

v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokuenzhkontroly/auditu.

Pravo Poskytovata alebo oséb uvedenych v odseku 1 téhdaku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim ay®tt. Uvedené pravo osdb opravnenych
na vykon kontroly/auditu uvedenych v odseku 1 tolkdnku sa vgahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych sk&nosti, bez ofadu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pricom pri vykonavani kontroly/auditu su osoby opravera vykon kontroly/auditu uvedené
v odseku 1 tohtélanku viazané iba pravnymi predpismi SR, pravnyktira EU a tymito VP, nie
v3ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditovgégm tym nie sU nijak dotknuté povinnosti
(tykajuce sa napriklad povinnosti plnuloZzené népravné opatrenia) vyplyvajuce z tychto
predchédzajucich kontrol/auditov. PovintioBrijimatéa vratt NFP alebo jehatag’, ak tato
povinnos vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kédjvek paas &innosti VP, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimate je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt uveddmy bode
6. rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a do by strpi€ vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych o0sdb v zmysianku 18 VP. Stanovena doba padrvej vety tohto odseku méze
byt automaticky prellend na zaklade oznamenia PoskytdiaatBrijimatéovi v pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenisae trvania tychto skutoosti.
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PoruSenie povinnosti vyplyvajacich z tohtdanku je podstatnym porusenim rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP.

Clanok 20 SPOLQCNE USTANOVENIA K U CTOM PRIJIMATE I’A A PLATBAM

1.

10.

11.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne formou rozftového
opatrenia v stlade so zakonom o razpeych pravidlach na Prijimatem ugeny vydavkovy Get
vedeny v EUR{alej len ,,det Prijimaté&a”).

Prijimaté’ pri vedeni @tu Prijimatéa a predkladani Ziadosti o platbu postupuje v silad
so Systémom finamého riadeniagag’ Udty prijimate’a — Statna rozgoova organizacia, resp.
prislusné ustanovenia k jednotlivym systémom fimaaaia — predfinancovanie, zalohova platba,
refundécia).

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektriad’ovatd’skej posobnosti Prijimata, Ghrada
Schvalenych opravnenych vydavkov moézZe kgalizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existenciedtu Prijimatéa uceného na prijem NFP. Zaravsubjekt v zrid'ovatd’skej
pbésobnosti Prijimata je povinny realizowa Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne ozna&mPoskytovatbovi identifikaciu w&tov,

z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opravnengidavkov za podmienky dodrZania pravidiel
vztahujucich sa na Specifické vydavky a aroky.

Den aktivacie evidetného listu Uprav roz@tu potvrdzujlci Upravu roz@tu Prijimatéa
rozpaitovym opatrenim sa povazuje zaiderpania NFP, resp. jeliasti.

VSetky dokumenty (tovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré Prijinfate
predklada spolu so Ziadasu o platbu st rovnopisy originalov alebo ich komieaené podpisom
Statutarneho organu Prijiméite ak Statutarny organ Prijim#isesplnomocni na podpisovanie ina
osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbiloZit aj toto splnomocnenie; podpisy
Statutarneho orgdnu mézuthiyahradené podpismideaného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mo6zu v ramcnébd Projektu kombinova Je moZné
kombinova' aj v3etky tri systémy financovania.

Ak dbjde ku kombin&cii dvoch alebo viacerych systgérfinancovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu méze PrijimBteredkladé len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalgbbwlatieb nemdZe Prijimdtéombinova
spolu s vydavkami uplabvanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti dbpia V takom
pripade Prijimate predkladd samostatne Ziado® platbu (zétovanie zalohovej platby)

a samostatne Ziaddso platbu (priebezna platba — refundécia). Pri kodtii dvoch alebo
viacerych systémov financovania sa predklada Ziadgslatbu (s priznakom zaverg) len za
jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finanej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhrddzh Dodavatéom pomerne z kazdéhaitdvného dokladu pda
pomeru stanovenéhodlanku 3 ods. 1 pism. c) tohto rozhodnutia¢@m vecne Neopravnené
vydavky Prijimaté hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovat® je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane Poskytovdtemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadogtiatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 2 VP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR fjiacg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatriihrnn
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravnétmyaného NFP alebo jeltasti z poskytnutych
platieb, prtom Poskytovatemdze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR
vymaha priebezne alebo az pri poslednomitowrani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Na (Eely tohto rozhodnutia sa za Uhraditavnych dokladov Dodavatevi méze povazovaa;:

Strana 44 z 45



12.

13.

14.

15.

16.

17.

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil poliadavku véi
Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 536i@tskeho zakonnika;

b) Uuhrada zaloznému verlievi na zaklade vykonu zaloZzného prava nal’pdhvku Dodavata
voci Prijimate’ovi v sulade s 8 151a aZz § 151meti@bskeho zédkonnika;

¢) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadvati Dodavat&ovi v zmysle pravnych
predpisov SR;

d) zapaitanie da@aového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei Prijimatdovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) v sulade s 8§ 87 zakoha563/2009 Z. z. o sprave dani iday
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonaweni neskorSich predpisofdlej aj
.danovy poriadok");

e) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581 d@imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodnéeho zakannik

V pripade, Ze Dodavat@ostupil poffiadavku vai Prijimate’ovi tretej osobe v sllade s § 524 az §
530 ORianskeho zékonnika, Prijimé#itesr ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce postupenie [faatavky Dodavai@ na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbae zdloznému veritevi pri vykone zalozného prava
na poffadavku Dodavata vcaii Prijimatdovi v sulade s § 151a aZz § 151me ¢fabskeho
zakonnika Prijimatev ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZia@§umenty preukazujlce
vznik zaloZzného prava.

V pripade uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnuita vo
Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfataamci dokumentéacie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnitiapr. exektny prikaz, vykonatiné
rozhodnutie).

V pripade zapdtania d&aového nedoplatku Dodavdtes poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) poth 8 87 daoveho poriadku, Prijimafes ramci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujuce z&anie d@aového nedoplatku (najma potvrdenie
Finartného riaditéstva SR o zapgtani).

V pripade zaptitania pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 aZ § 581d@imskeho
zakonnika, resp. 8 358 az § 364 Obchodného zakanRfkimaté v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujuce z&tamie poliadavok.

Ustanovenia tohtdlanku sa newahuju na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymidgiseni SR (napr. so zakonom
o rozp@tovych pravidlach a pod.).
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